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U SLUCAJU NEDOSLEDNOSTI IZMEDU RAZNIH JEZICKIH VERZIJA PRAVNIH AKATA
OBJAVLJENIH U SLUZBENOM LISTU REPUBLIKE KOSOVA, PREDNOST CE IMATI
SLUZBENI JEZICI U SKLADU SA USTAVOM REPUBLIKE KOSOVA.
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ZAKON Br. 04/L-034 i
O KOSOVSKOJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

Skupstina Republike Kosovo;
Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosovo,

U ¢ilju donoSenja zakona koji se odnosi na Kosovsku agenciju za privatizaciju koji je usaglasen sa Sveobuhvatnim
predlogom za reSenje statusa Kosova;

Priznavajuéi, da ekonomska obnova i razvoj Kosova kao i blagostanje njegovog stanovniStva jesu jedan od
najznacajnijih zadataka koji zahteva propisno upravljanje, privatizaciju i blagovremenu likvidaciju preduzeéa u
drusStvenom vilasnistvu;

Imajuci u vidu da preduzeca i imovina/aktiva koja su bila u drustvenom vlasnistvu na dan ili posle 31. decembra 1988.
godine, mogu biti predmet potencijalnih protivure€nosti vlasnickih potrazivanja, uklju€ujuéi privatna potrazivanja i
potrazivanja koja su u drustvenom vlasnistvu; takode uvidajuéi da ¢e utvrdivanje valjanosti, zbog slozenosti kako
dokazatakoiistorijsko-pravnih primenjivih normi, zahtevati znatno vremena i stru¢an napor;

Imajuéi u vidu da stalna pravna nesigurnost u vezi sa vlasniStvom i imovinom ovih preduzeca postaje velika smetnja
zainvesticije i funkcionisanje ovih preduzeca i ove imovine; i takode uvidajuci da ova pravna nesigurnost negativno i
ozbiljno utice na opStu ekonomsku i socijalnu sigurnost Kosova, ukljuéujuci, izmedu ostalog, na porast
nezaposlenosti, smanjenje domace proizvodnje, povecavanje negativnog trgovackog bilansa Kosova, smanjenje
javnih obaveza i fiskalnih prihoda, naruSavanje sposobnosti Kosova za finansiranje znacajnih javnih projekata i
programa, ukljuéujucéi Semu za socijalnu pomoc, i povecavanje potrebe za ove Seme;

Reseni da brzo reSe ove znacajne supstancijalne negativne ekonomske i socijalne efekte koji proizilaze iz ove pravne
nesigurnosti i u cilju unapredenja investicija u pomenutim preduzeéima i u ovoj imovini uspostavljanjem Kosovske
agencije za privatizaciju i obezbedujuci ovoj agenciji, izmedu ostalog, Siroka javna administrativha ovlaséenja nad
ovim preduzecéima i ovom imovinom, uklju€ujucéi, ali ne ograniavajuci se, na mandat i ovlasc¢enja da prodaju ili da na
drugi nacin prenose ova preduzeca i/ili imovinu na privatne investitore, ili da ih likvidiraju, u otvorenom,
transparentnom i konkurentnom procesu i to bez odlaganja;

Takode odluéni da garantuju svakom li¢u koji tvrdi da ima jedno vlasni¢ko ili poverilacko pravo ili interes u ili prema
jednom preduzedu ili prema jednoj imovini da se pruzi (i) odgovarajuce pravo da na osnovu jednog postupka bude
saslu$an u vezi sa ovim potrazivanjem i da se utvrdi njena valjanost, i (ii) ako se utvrdi da je ovo potrazivanje valjano,
onda treba da mu se izvrSi adekvatna novcana naknada za Stetu ili zbog naru$avanja ovog pravaiiliinteresa; i

Imajuéiu vidu da ¢e se upravljanje preduzec¢ima u javnom vlasnistvu urediti posebnim zakonom;

Usvaja

ZAKON O KOSOVSKOJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

POGLAVLJE |

Clan1
Uspostavljanje i pravni status Kosovske agencije za privatizaciju

1. Kosovska agencija za privatizaciju (u daljem tekstu “Agencija”) je nezavisno javno telo koje je duZno da obavlja
svoje funkcije i odgovornosti potpuno samostalno. Agencija ima svojstvo pravnog lica i posebnu moguénost da sklapa
ugovore, sti€e, drzZi i raspolaze imovinom i ima sva pretpostavljena ovlas¢enja za potpuno obavljanje zadataka i
ovlas¢enjakoja su joj u vezi s'tim dodeljena ovim zakonom; kao i da u njeno ime tuzii bude tuzena.

2. Agencija je naslednik Kosovske poverenicke agencije koja je regulisana shodno UNMIK-ovoj Uredbi 2002/12 “O
uspostavljanju Kosovske poverenitke agencije” i svom imovinom i obavezama koje ¢e kasnije postati imovina i
odgovornostAgencije.
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~Clan 2
Cilji svrha

1. Agencija, u skladu sa uslovima ovog zakona, ima ovlasS¢enja da upravlja, u $ta je uklju¢eno i ovlad¢enje da proda,
izvrSi prenos i/ili likvidira , preduzecéa iimovinu na nacéin predviden ovim zakonom.

2. Dabiostvarila ove ¢iljeve, Agendija ce:
2.1. do njihove prodaje ili drugog raspolaganja u skladu sa ovim zakonom, da drzi i upravlja svakim
preduzecem iimovinom kao poverenik u korist odgovarajuéih vlasnika i poverilaca u skladu sa ovim zakonom

i drugim vazec¢im odredbama kosovskog prava.

2.2. izvrsiti prodaju, prenos ili ¢e izvrsiti likvidaciju preduzeca i imovine u skladu sa ¢lanovima 6, 8 i 9 ovog
zakona, bez ikakvog odlaganja;

2.3. u okviru ograni¢enja svojih administrativnih resursa, obavljati razumne pomocne aktivnosti radi
saCuvanja ili uvec¢avanja vrednosti, odrzivosti i upravljanja preduzec¢ima i imovinom/aktivom, do stepena do
kojih ove aktivnosti ne odugovlace nerazumno izvrSenje zadataka koji su navedeni u podstavu 2.2 ovog
stava;

2.4. izmiriti, na nacin i u obimu predvidenim ovim zakonom, vaZeéa potraZivanja koja su blagovremeno
podneta od strane poverilaca i vlasnika koja se odnose na preduzeca ili imovinu/aktivu iz ovih nov¢éanih
prihoda koja proizilaze iz prodaje, prenosa ili likvidacije ili drugog vida raspolaganja doti¢nim preduzecem i/ili
imovinom/aktivom; u kom sluc¢aju ¢e se sva ova sredstva, sa izuzetkom preostalih finansijskih sredstava,
drzati u povereni¢kom fondu u korist odgovarajucih vlasnika i poverila¢a i bice sacuvana od agencije;

2.5. nakon isteka vazecih vremenskih rokova za podnoSenje potraZivanja od strane odnosnih vlasnika i
poverilac¢a, identifikovati i izvrSiti prenos — u skladu sa ¢élanom 19.3 — svih preostalih finansijskih sredstava
koja se ¢uvaju u poverenickom fondu od strane Agencije Vlade Kosova;

2.6. obavljati i druge zadatke koji mogu da joj se dodele prema ovom zakonu i vazeéim odredbama kosovskog
prava.

3. Ovaj zakon primenjuje se u skladu sa nacelima predvidenim Evropskom konvencijom o ljudskim pravima i njenim
Protokolima.

Clan 3
Definicije

1. Izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledece znacenije:
1.1. Agencija - Kosovska agencija za privatizaciju.

1.2. Imovina (aktiva) - aktiva, interes ili imovina nad kojom Agencija izvrSava svoja ovlaséenja u skladu sa
stavom 1ili 2 ¢lana 5 ovog zakona.

1.3. Odbor - Upravni odbor Agencije.
1.4. Podzakonski akti - podzakonska akta Agencije predvidene ¢lanom 14.1 ovog zakona.

1.5. Korporaéija - drustvo sa ograni¢enom odgovornosc¢u ili deoniCarsko drustvo uspostavljeno i
registrovano na Kosovu.

1.6. Poverila€ - lice ili subjekat koji ima valjano potraZivanje kao poverilac prema jednom preduzecu i/ili
imovini.“Poverilac” takode obuhvata lice koje ima punovazno potrazivanje kao vlasnik odredene imovine.

1.7. Direktor - c¢lan Odbora.
1.8. Direktor IzvrSnog sekretarijata - direktor IzvrSnog sekretarijata.

1.9. Preduzece - preduzece nad kojim je Agencija nadlezna u skladu sa
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¢lanom 5.1(a)(i) ovog zakona.
1.10. 1zvr$ni Sekretarijat -izvrdni sekretarijat Odbora koji je osnovan prema ¢lanu 11.5. ovog zakona.

1.11. SRJ i SFRJ - odnosno bivia Savezna Republika Jugoslavije i bivda Socijalisticka Federativha
Republika Jugoslavija.

1.12. Medunarodni civilni predstavnik - odgovorni autoritet, prema Ustavu Republike Kosovo i
Sveobuhvatnom Predlogu za ReSenje Statusa Kosova od 26. marta 2007. godine, i drugim odgovarajuéim
propisima, za, izmedu ostalog, vr§enje nadzora nad primenom Sveobuhvatnog predloga.

1.13. Zakon o preduzec¢ima - Zakon o preduzec¢ima SFRJ (77/78), izmenjen i dopunjen Zakonima SFRJ br.
40/89,46/90i61/90.

1.14. Kosovsko pravo - Ustav Republike Kosovo, zakone i podzakonske akte usvojene i proglasene u
skladu sa Ustavom i zakonodavstvo koje je bilo na snazi na dan stupanja na snagu Ustava u onom obimu u
kome je i dalje nastavilo da biva na snazi u skladu sa stavom 2 ¢lana 145 Ustava. “Kosovsko pravo” ne
obuhvata nijedan zakon, zakonodavstvo ili podzakonski akt ili bilo koji deo istog, koji je zakonito stavljen van
snage, ukinut, zamenjeniili ¢ija je vaznost prekinuta na bilo koji drugi zakoniti nacin.

1.15. Rukovodstvo/Uprava - generalni direktor i zameni¢i generalnog direktora Agencije, kolektivno i
individualno.

1.16. Interesi u drzavnom vlasnistvu - bilo koji i svi interesi u druStvenom vlasnistvu, ukljucujuci drustveni
kapital, u bilo kom preduzecu ili drugom pravnom subjektu, koji je u ovom trenutku, shodno ¢lanu 159.2
Ustava, u vlasnistvu Republike Kosovo.

1.17. Vlasnik - osoba ili subjekat koji ima valjano potrazivanje u jednom vlasni¢kom interesu ili pravu u ili
prema jednom preduzecu.

1.18. Prihod/Zarada - prihod/zarada ostvarena od prodaje, prenosa ili likvidacije jednog preduzeca ili
imovine prema ¢lanu 6, 8 ili 9 ovog zakona, neto vrednost svih administrativnih naknada Agencije predvidenih
¢lanom 21.2 ovog Zakona i sva pla¢anja koje se traze prema ¢lanu 10 Uredbe o Transformaciji Nepokretne
Imovine.

1.19. Preduzeée u javhom vlasnistvu (Javno preduzeée) -bilo koje preduzece, koje je u bilo kom trenutku,
identifikovano ili odgovarajucée klasifikovano kao preduzece u javnom vlasnistvu ili u skladu sa odredbom
¢lana 3 Zakona o preduzecima u javnom vlasnistvu.

1.20. Zakon o poslovnim organizacijama - Zakon br. 02/L-123 “o poslovnim organizacijama.

1.21. Uredba o reorganizaciji i likvidaciji preduzeéa - Uredba UNMIK-a br.2005/48 od 21. novembra 2005
,0 reorganizaciji i likvidaciji preduzeéa i njihove imovine pod administrativnom nadleznoS¢u Kosovske
poverenicke agencije.

1.22. Uredba o transformaciji nepokretne imovine - Uredba UNMIK-a br. 2003/13 od 9 Maja 2003 , O
promeni prava koris¢enja nepokretne imovine u drustvenom vlasnistvu®.

1.23. Preostala finansijska sredstva - prihodi koji se Cuvaju u poverenickom fondu od strane Agencije a
koji su razumno ocenjeni, u skladu sa ¢lanom 19.3, kao prihodi koji nisu neophodni da se zadovolje
potrazivanja podneta blagovremeno od strane odnosnih poverilaca i viasnika.

1.24. Odbor za reviziju - odbor osnovan u skladu sa bilo kojim prethodnim zakonodavstvom u odnosu na
ovaj zakon: odnosno Uredbom o KPAIli Zakonom br. 03/L-067.

1.25. Preduzeée u drustvenom vlasnistvu (drustveno preduzeée) - pravno lice (osim preduzec¢a u
javnom vlasnistvu) koje na daniili posle 1. januara 1989 godine,

1.25.1. potpada podstav 1ili 2 ¢clana 2 Zakona o preduzecima, ili

1.25.2. potpada pod stav 3 ¢lana 2 Zakona o preduzec¢ima i Cija je vecina imovine/aktive bila u
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drustvenom vlasnistvu ili &ija je kapital u najveéoj meri sacinjen od drudtvenog kapitala; i
1.25.3 jeregistrovanoili koje je trebalo da bude registrovano u skladu sa zakonom na Kosovu.

1.26. Specijalna komora - Specijalna komora u okviru Vrhovnog Suda Kosova, ustanovljenu u skladu sa
Uredbom UNMIK-a br. 2002/13 od 13. juna 2002. godine, ,0 uspostavljanju Specijalne komore Vrhovnog
Suda Kosova za predmete koji se odnose na Kosovsku povereni¢ku agenciju” sa izmenama i dopunama koje
su uradene s'vremena navreme.

1.27. Transformacija - bilo koje od sledec¢eg koje se odnosi na pravno lice:spajanje, transformaciju,
(registraciju - ponovnu) registraciju, pripajanje u svojstvu deonicarskog drustva ili drustva sa ograni¢enom
odgovornoScu, ili drugog pravnog lica, ste€aj, likvidaciju, nesolventnost, organizovanje u jedan jasan oblik ili
drugi subjekat ili bilo koji drugi dogadaj ili postupak kojim je bilo Sta od slede¢eg izmenjeno u odnosu nato lice:
njegov pravni identitet, oblik ili priroda, ili forma ili priroda njegovog vlasnistva ili kapitala, njegovo sediste, i
kad dode do bilo kojeg takvog dogadaja ili postupka ili bilo kog njihovog dela koje se desilo u bilo koje vreme
izmedu 22. marta 1989. godine i 13. juna 2002. godine.

2. Redi bilo kog roda koje su koriséene u ovom zakonu uklju€uju bilo koji drugi rod, a za reci u jednini smatrace se da
obuhvataju mnozinu i da mnozina obuhvata jedninu.

3. Izrazi koji su definisani u ¢lanu 2 Aneksa 1 ovog zakona, kada se koriste u ovom zakonu, imaju znacenje predvideno
ovim ¢lanom, osim u slu€¢aju da kontekst u kome se ovaj ¢lan pojavljuje pruza jasno drugo znacenije.

Clan 4
Upucivanje

Izuzev ako kontekst jasno zahteva drugacije tumacenje, svako upucivanje u ovom zakonu ili u Aneksu 1 ovog zakona,
na jedan drugi zakon, uredbu ili podzakonski akt, ili na odredenu odredbu u vezi s'tim, treba da se tumaci i treba da
obuhvati sve izmene i dopune u vezi s'tim. U slu€aju da se ukine jedan ovakav zakon, uredba ili podzakonski akt i
zameni sa naslednim zakonom koji ureduje istu oblast, doti¢no upuéivanje treba da se protumaci kao znacenje
naslednog zakonai, ako je primenjivo, analogno sa odredbom naslednog zakona.

POGLAVLJE Il
Zadaci i ovlaséenja Agencije

Clan 5
Preduzeca i imovina pod administrativnom nadleznos¢éu Agendéije

1.Agencijaimaisklju¢ivu administrativhu nadleznost nad:
1.1. preduzecéima u drustvenom vlasnistvu, bez obzira dali su one podvrgnute transformacdiji;

1.2. Celokupnom imovinom koja se nalazi na teritoriji Kosova, bilo da su ona organizovana kao pravna liéa
(subjekti) ili ne, koja obuhvata imovinu u drustvenom vlasnistvu u ili posle 22. marta 1989, izuzev slu¢ajeva
uredenih prema stavu 2 ovog €lana; i

1.3. Sve akcije u korporacijama i podruznim korporacijama utvrdenim u skladu sa ovim zakonom; i sve
interese u drzavnom vlasni$tvu u preduzecdu ili drugom pravnom subjektu, bez obzira na to da li je preduzece
ili pravni subjekat proSlo transformaciju.

2. ako jedna uredba ili zakon koji je na snazi i koji je proglasen od strane nadleZznog javnog autoriteta na Kosovu posle
10. juna 1999. godine dodeli odgovornost upravljanja imovinom/aktivom drugom javnom autoritetu, kao $to je opisano
u podstavu 1.2. stava 1 ovog €lana, Agencija nema ovlad¢enja nad ovom imovinom/aktivom na dan stupanja na
snagu ove uredbe ili zakona.

3. Administrativni autoritet Agencije, predviden ¢lanom 5, stav 1.1, vaZi ¢e za svu imovinu u vlasnistvu ili posedu
preduzeca, ukljuCuju¢i imovinu koja se nalazi izvan Kosova; pod uslovom da se — i bez obzira od obaveza Agencije
utvrdene ¢lanom 2, stav 1 - u vezi sa tom imovinom koja se nalazi izvan Kosova, Agenciji traZzi samo da vrSi svoj
autoritet nad tom svojinom do mere koju Agencija smatra razumnom, imajuci u vidu vrednost i pristup prema toj
imovini i ograni¢enja administrativnih izvora Agencije, kako se referiSu u ¢lanu 7.1.ovog zakona. Tokom odlucivanja o
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ovim pitanjima, Agencija uzima u obzir sve odgovarajuce politike koje se mogu usvoijiti od strane Vlade ili Skupstine
Kosova

4. Ako je jedno preduzece podvrgnuto transformaciji, ta transformacija ne pogada ovlaséenja Agencije prema stavu 1.
i 2. ovog €lana, kao i prema ¢lanovima 6, 8. ili 9. ovog zakona, izuzev ako:

4.1. je transformacija bila zasnovana i sprovedena u punoj saglasnosti sa Zakonom koji vazi za
transformaciju;

4.2. susve obaveze u vezisa transformacijom, bez obzira da li nastaju paralelno ili nakon transformacije, i da
li su nametnute zakonom ili ugovorom — ukljucujuci, ali ne ograniCavajuci se na obaveze koje zahtevaju
isplatu nakon potpunog razmatranja i stvarnog izdavanja deonica — u potpunostiispunjene; i

4.3. transformacija nije bila diskriminatorna, niti je krSila nacela Evropske konvencije o ljudskim pravima.

5. Prilikom izvrSavanja prava i ovlaséenja prema ¢lanovima 6, 8 i 9. ovog zakona u vezi sa jednim preduzeéem koje je
podvrgnuto transformaciji, Agencija je ovlaséena da pretpostavi da transformacija ne ispunjava sve uslove koji su
utvrdeni u stavu 4. ovog €lana, izuzev ako Agencija ima na raspolaganju ubedljive dokaze koji kona¢no utvrduju da
transformacijaispunjava ove uslove. U ovom slucaju, vazi dole navedeni stav 6.ovog ¢lana.

6. Ako u skladu sa stavom 5. ovog &lana, Agencija zaklju€i da transformacija jednog preduzeca ispunjava sve zahteve
koji su propisani u stavu 4, i Agencija nije prethodno sprovela nijednu radnju u vezi sa datim preduzec¢em ili bilo kojom
njegovom imovinom u skladu sa €lanom 6.2. ovog zakona, primenice se sledeca pravila:

6.1. ako Agencija ima ubedljive dokaze na raspolaganju, koji konano ustanovljavaju rasporedivanje prava
deonicara (ili vlasnistvo) nad ovim Preduze¢em izmedu drustvenog kapitala (ili vlasni$tva) i privatnog kapitala
(ili vlasnistva), Agencija prestaje da izvrSava bilo koja ovlas¢enja nad doti€nim preduzeéem izuzev radi:
ostvarivanja svih deonicarskih (ili viasnickih) prava koja proizilaze iz dela ukupnog kapitala preduzeéa koji
obuhvata drustveni kapital (vlasnistvo), Sto obuhvatai pravo prodaje datih deoni¢arskih (vlasnickih) prava; i

6.2. u nedostatku ovih dokaza, Agencija ¢e nastaviti da izvrSava njena prava i ovlas¢enja u skladu sa
¢lanovima 6, 819 idrugim odredbama sadasnjeg zakona nad preduzeéem.

7. Sva pitanja u vezi sa ili koja se javljaju u vezi sa likvidacijom preduzeca ili korporacije u skladu sa nadleznos¢u
Agencije predvidenom ¢lanom 6.stav 2.1. ovog zakona, ukljuCujuéi — ali ne ograniCavajuc¢i se na — utvrdivanje
validnosti bilo kog potrazivanja nacinjenog od strane navodnog poverioca ili bilo kakva tvrdnja o deoni¢arskom
kapitalu ili vlasni¢kom interesu izneta od strane navodnog vlasnika i utvrdivanje odgovarajuce preraspodele prihoda
poveriocima i vlasnicima — predstavljace odgovornost odnosne Uprave za likvidaciju, koja ¢e postupiti u skladu sa
pravilima predvidenim Aneksom 1 ovog zakona. Bilo koje li¢e koje podnosi potrazivanje ili tvrdi da poseduje dati
interes ima pravo da ospori dato reSenje pri Specijalnoj komori blagovremenim postupanjem u skladu sa
pro¢eduralnim zahtevima predvidenim ¢lanom 37.7 Aneksa 1 ovog zakona.

Clan 6
Obim administrativne nadleznosti Agencije

1. Agencija ima Siroku i isklju€ivu administrativhu nadleznost nad svim preduzec¢ima i imovinom/aktivom, interesima,
deonicama i imovinom koja je obuhvacéena €lanovima 5.1 i 5.2. Ova nadleZnost obuhvata bilo koje radnje koje
Agencija smatra razumnim i podesnim, u okviru granica administrativnih resursa Agencije, u cilju boljeg
omogucavanja prodaje, likvidacije, prenosa ili drugog vida raspolaganja preduzec¢em, aktivom ili interesom u
drzavnom vlasnidtvu. Ne umanjujuci opsti karakter prethodne re€enice, posebno se predvida da, kada govorimo o
preduzec¢ima, ova nadleznost obuhvata bilo koju radnju koju Agencija smatra opravdanom i odgovaraju¢om za
oCuvanje i unapredivanje vrednosti, odrzivostiili upravljanja doti¢nim preduze¢em, obuhvatajuci:

1.1.imenovanje i zamenu predsedavajuceg, direktora i rukovodilaca preduzeéa;

1.2. stvaranje, potvrdivanje ili menjanje sastava nadzornog odbora, upravnog odbora, radni¢kog saveta ili
drugih upravnihilinadzornih organa preduzeca;

1.3.izmenu ovlascenja bilo kojeg lica ili odgovarajucih tela koji su naznaceni u podstavu 1.11ili 1.2. ovog stava;

1.4. izdavanje uputstava u vezi sa poslovanjem preduzecéa, posebno smernica za zdravo finansijsko
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upravljanje;

1.5. preuzimanje neposredne kontrole nad preduzec¢em, ukljuujuéi njene racune i
imovinu/aktivu i upravljanje ovim raCunimaiimovinom/aktivom, odvojeno od raCuna Agencije;

1.6. vrSenje spoljne finansijske kontrole preduzec¢a, direktno ili preko naimenovanih zastupnika;

1.7. zahtev kojim se od bilo kog zaposlenog ili ugovaraca ili druge osobe za kontakt preduzeca trazi da pruZi
informacije kojima raspolaze u vezi sa doti¢nim preduzecem;

1.8. zatrazi od bilo koje osobe koja ima kontrolu nad dokumentima koji se odnose na preduzece da obezbedi
pristup nad tim dokumentima u cilju njihove revizije,umnozavanja ili uvanja;

1.9. ulazakivrSenje inspekcije u prostorijama preduzeca;

1.10. usvajanje poslovnihiinvesticionih planova preduzeca;

1.11.izdavanje iliizmena osnivackih akata, pravilnika i drugih odgovarajucih dokumenata preduzeca;
1.12.izvrSenje registracije preduzecéa na Kosovu koja nisu propisno registrovana;

1.13. sklapanje sporazuma o upravljanju, rekonstrukciji ili reorganizaciji preduzeéa;

1.14. davanje koncesijailizakupa u odnosu na preduzece;

1.15. uspostavljanje i registraciju, u skladu sa Zakonom o poslovnim organizacijama i ¢lanovima 8.stav 1.i 8
stav 2. ovog zakona, jedne ili viSe korporativnih podruzni¢a preduzeca, Cije su deonice u vlasnisStvu ovih
preduzeca ali kojima upravlja Agencija, i prenoSenje dela ili celokupne imovine/aktive tih Preduzeca tim

podruzni¢ama;

1.16. transformadiju preduzeéa u korporaciju i uspostavljanje i registrovanje date korporacije u skladu sa
Zakonom o poslovnim organizacijama;

1.17. restrukturiranje jednog preduzeca u nekoliko korporacija i prenoSenje aktive doti€nog preduzec¢a u
doti¢ne korporacije i uspostavljanje i registrovanje date korporacije u skladu sa Zakonom o poslovnim
organizacijama;

1.18. ugovaranje dela aktivnosti preduzeca; i

1.19. pokretanje postupka za reorganizaciju ili likvidaciju preduzeca u skladu sa Uredbom UNMIK-a br.
2005/48 pod nadzorom suda, ili u€e$¢e u postupcima u svojstvu i na nacin predviden Uredbom.

2. Pored ovla&éenja utvrdena ¢lanom 6.1, Agencija ¢e, imati ovlaS¢enje da preduzme sledece radnje, koje Agencije
na svoju odluku smatra prikladnim:

2.1. da proda, izvrSi prenos ili na bilo koji drugi nacin raspolaze, u skladu sa zahtevima ¢lana 8 ovog zakona,
svim ili jednim delom deonica korporacije ili podruznice, pomenute u stavovima 6. podstavovi 115, 1.16 ili
1.17;

2.2. dalikvidira, u skladu sa ¢lanom 9 i Aneksom 1 ovog zakona, preduzece ili korporaciju pomenutu u ¢lanu
6.1;ili

2.3. daproda, izvrSi prenos ili na bilo koji drugi nacin raspolaze bilo kojom imovinom pod administrativnom
nadleZzno8éu Agencije.

3. Zakon br. 03/L-212 “o radu” ne vazi u vezi sa bilo kojim radnjama koje su preduzete od Agencije pod ovlas¢enjima
ovog €lana 6, pod pretpostavkom, da se ¢lan 76.7 ovog Zakona koristi pri odredivanju iznosa otpremnine koja se
moze validno potrazivati na osnovu ¢lana 40 Aneksa 1. ovog zakona.
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Clan 7
VrSenje ovlascéenja

1. lzuzev ako Odbor ne odluéi drugacije, Agencija ¢e ispunjavati odgovornosti u skladu sa ovim poglavljem vrseci
opstu kontrolu nad upravljanjem preduzecima i korporacijama u granicama svojih administrativnih resursa.

2. Izuzev ako Odbor odluci drugacije, svakodnevno poslovanje preduzeca i korporacija obavlja se putem upravnih i
drugih kontrolnih tela preduzeca i korporacija bez prejudiciranja ovlaS¢enja Agencije shodno ovom zakonu.

Clan 8
Uspostavljanje korporacija; Prodaja deonica

1. Kao $to je predvideno ¢lanom 6, stavovi 1.16i 1.17 Agencija moze transformisati ili restrukturirati preduzeée u jednu
ili viSe korporacija. Ukoliko Agencija preduzme date radnje, deonice korporacije (a) prvobitno ¢e biti izdate na ime
Republike Kosovo, a Agencija ¢e, shodno ovom zakonu, biti nadlezna da obavlja sva deoni¢arska prava Republike
Kosovo, uklju€ujuci pravo da prodaje, vrSi prenos ili da na drugi nacin raspolaze datim deonicama u skladu sa ¢lanom
6. stav 2.1. Agencija takode ima nadleznost da sprovede likvidaciju date korporacije na nacin predviden stavom 6.
stav 2.2. Bilo koji prihodi koji proizadu iz ovih radnji bi¢e Cuvani u povereni¢kom fondu u korist poverilaca i vlasnika
prvobitnog preduzeca i podloZni vaze¢im odredbama sadaSnjeg zakona i Aneksa 1 koji ureduje preraspodelu
ostvarenih prihoda.

2. Kao sto je predvideno stavom 6 stav 1.15, Agencija moze, u ime preduzeca, da ustanovi jednu ili viSe podruznih
korporacija i da na iste prenese prava i interese u celosti ili na deo Imovine/Aktive doti€¢nog Preduzeca. Agencija
odlucuje od slucaja do slucaja da li ¢e i, ako odluci tako, do kog stepena, korporacija ili korporacije ustanovljene na
ovaj nacin preuzeti obaveze doti¢nog preduzec¢a. Deonicama korporacije ili korporacija koje su ustanovljene na ovaj
nacin, upravlja Agencija u skladu sa ovim zakonom. Ako jedan poverilac podnese potrazivanje koje se odnosi na
obavezu ili na dug, koji je preuzet od strane korporacije u skladu sa odlukom Agencije prema ovom stavu, dati
poverila¢ nema pravo na raspodelu prihoda ostvarenih iz prodaje deonica korporacije ili iz prodaje bilo koje aktive
(osim u slu€aju da poverilac ima odgovaraju¢e dokumentovan interes u hartijama od vrednosti); u datom sluc¢aju,
jedina moguc¢nost na raspolaganju poveriocu jeste pravo na potrazivanje od korporacije.

3. Agencija, u skladu sa ovim zakonom, ima pravo da vrSi sva akcionarska prava nad preduzec¢em koje poseduje
deonice podruzne korporacije uspostavljene u skladu sa ¢lana 6. stav. 1.15 i ¢lana 8. stav 2., uklju€ujuci pravo na
prodaju, prenos ili raspolaganje delom ili svim deonicama u ime datog preduzecéa. Bilo kakvi posledi¢ni prihodi
sakupljaju se naracun preduzeca koje je posedovalo deonice.

4. Agencija ¢uva, upravlja i raspodeljuje bilo koje ili sve prihode ostvarene iz prodaje, prenosa ili raspolaganja
deonicama u korporaciji ili podruznoj korporaciji u skladu sa vazeéim odredbama ovog zakona iAneksa 1.

5. Bilo koja prodaja, prenos ili drugi vid raspolaganja deonicama korporacije ili podruzne korporacije, u skladu sa
¢lanom 6. stav 2.1 iovog €lana, vrsi ¢e se samo u sklopu otvorenog i konkurentnog postupka li¢itacije.

6. Bez obzira na bilo koje druge odredbe u sadasnjem zakonu, ukoliko Agenéija iskoristi ugovorno pravo da ponovo
stekne ili otkaze deonié¢e podruzne korporacije koja je prethodno prodata od strane Agencije ili njenog prethodnika,
Agencija moze preduzeti bilo koje radnje predvidene ¢lanom 6 stav 2.2. kada govorimo o toj podruznoj korporaciji ili
bilo kojoj ili svoj njenoj aktivi. Utom slucaju:

6.1. druge stranke potpisni¢e ugovora imaju samo ona prava koja se mogu konkretno predvideti za odnosni
ugovor, i

6.2. sva finansijska sredstva dobijena od strane Agencije kao posledi¢a ove radnje — neto vrednost od pet
pro¢enata (5%) administrativne naknade Agencije pruzene u skladu sa ¢lanom 21 stav 2 ovog zakona, i
dokumentovanih troskova Agencije nacinjenih u vr§enju ugovornog prava i obavljanju radnji— upotrebice se u
cilju zadovoljavanja poverilaca date podruzne korporacije; i

6.3. ukoliko bilo koja neto finansijska sredstva ostanu nakon zadovoljavanja ugovornih prava drugih stranaka
u ugovoru i poverilaca podruzne korporacije, data finansijska sredstva bi¢e uklju¢ena u prihode koji ¢e se
upotrebiti za zadovoljavanje potrazivanja poverilaca i vlasnika preduzeca, koji su prvobitno posedovali
imovinu koja je preneta na podruznu korporaciju, u vreme njenog uspostavljanja.
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Clan 9
Likvidacija sprovedena od strane Agencije

1. Odbor moze pokrenuti dobrovoljnu likvidaciju preduzeca, korporacije ili imovine/aktive ili bilo kog njegovog dela
izdavanjem Odluke o likvidaciji u slu¢ajevima u kojima smatra da je takav postupak u interesu doti¢nih poverilaca ili
vlasnika. Postupak likvidacije obavlja se prema postupku koji je utvrden Aneksom 1. ovog zakona.

2. Sva ovla$éenja upravnih i kontrolnih organa preduzeca ili korporacije koje je podlozno Odluci o likvidaciji ustupaju
se Upravi za likvidaciju uspostavljenoj u skladu sa Aneksom 1. ovog zakona.

3. Svaka Uprava za likvidaciju sastavni je deo Agencije. Sva dela i propusti Uprave za likvidaciju bi¢e istovremeno
dela i propusti Agencije. Svako lice koje obavlja ulogu u sklopu, ili je angaZovano ili dodeljeno da pomogne, Upravi za
likvidaciju bi¢e “lice zaposleno iliangazovano od strane Agencije” u sklopu znacenja ¢lana 18.5 ovog zakona.

Clan 10
Operativne politike

1. Odbor donosi operativnu politiku kojom se Agencija rukovodi pri vr§enju svojih ovlad¢enja iz ovog poglavlju, u cilju:

1.1. obezbedivanja usaglasenosti sa zadacima Agencije prema ovom zakonu i drugim vazec¢im elementima
kosovskog prava; i

1.2.promovisanja, u okviru ograni¢enja upravnih resursa Agencije na njenom raspolaganju, preduzimanja
razumnih mera za oCuvanje i unapredivanije vrednosti, odrzivosti i upravljanja preduzec¢ima.

2. Kada govorimo o obavljanju ovlas¢enja Agencije u skladu sa ¢lanom 6 stav 2, operativne politike obuhvataju,
izmedu ostalog:

2.1. uopSteno utvrden skup pravila i postupaka koji obezbeduju da su radnje preduzete od strane Agencije u
skladu sa zahtevom &lana 2 stav 3 ovog zakona;

2.2. zaradnju preduzetu u skladu sa stavom 6 stav 2.1 utvrdena transparentna i jednoobrazno primenjena
pravila koja rukovode postupcima predavanja ponuda zahtevanih ¢lanom 8 stav 5 koji obezbeduju pravednu
konkurenciju ponudaca i koji su racionalno usmereni ka dobijanju pravedne trZiSne vrednosti deonica; i

2.3. Obezbeduju da su data pravila i postupci stavljeni na raspolaganje javnosti.

3. Operativne politike obuhvataju postupke za obavestavanje javnosti o radnjama preduzetim od strane Agencije, u
sklopu:

3.1. ¢lana 6 stav 1.14 gde se koncesija ili zakupnina odnosi na zna€ajan deo najznacajnijih operacija
preduzeca, predvidene operativnim politikama;

3.2. Clana6stav1.16,1.17dhe1.19 ic¢lan6stav 2.1

3.3. €lana 6 stav 2.2 pod uslovom da su dati postupci u skladu sa ¢lanom 49 Aneksa 1. ovog zakona; i
3.4. ¢lana 6. stav 2.3 gde odnosna transakcija obuhvata jednu ili vise imovinskih predmeta koji sacinjavaju
znacajan deo ukupne imovine preduzec¢a, na nacin predviden operativnim politikama, a dati postupéi su u

skladu sa ¢lanom 49 Aneksa 1. ovog zakona.

4. Operativne politike utvrduju standarde dobrog korporativnog upravljanja koji ¢e biti nametnuti od strane Agencije na
preduzeca u moguéem obimu. Standardi konkretno:

4.1. unapreduju postovanje finansijskih zahteva za izvestavanje i spoljnu reviziju predvidenih kosovskim
pravom;

4.2 . uspostavljaju mere zastite od zloupotrebe upravljackih ovlasc¢enja, ukljuujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se
na nezakonitu kupoprodaju deonica, smanjenje imovine preduzeca i sakupljanje profita.
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POGLAVLJE Il
Organizacija i upravljanje

Clan 11
Organizaciona struktura

1. Agencija ima upravni odbor, generalnog direktora i dva zamenika generalnog direktora, kao i stru¢no i kancelarijsko
osoblje.

2. Sva ovla$¢éenja Agencije dodeljena su Odboru. Odbor moZe da prenese svoja ovla§éenja na generalnog direktora,
osim ovlaséenja koja su rezervisana za odbor prema ¢lanu 15.

3. Generalni direktor je glavni izvr$ni sluzbenik Agencije. Generalni direktor i dva zamenika generalnog direktora
imenuju se i razreSavaju sa duznosti od strane Odbora. Oni vrSe ovlas¢enja Agencije koja im dodeli Odbor ili ovaj
zakon.

4. Generalni direktor, pod opStom kontrolom Odbora, upravlja uobi¢ajenim poslovanjem Agencije. Generalni direktor
je odgovoran za organizaciju, naimenovanje i otpustanje osoblja, osim za naimenovanje i otpustanje dva zamenika
generalnog direktora i drugog odgovarajué¢eg osoblja za koje Odbor moze da odluci. Generalni direktor vrsi i druga
ovlasc¢enja koja na njega moze da prenese Odbor.

5. Izvréni Sekretarijat duzan je da za Odbor obezbedi sve neophodne informacije kako bi Odbor izvrSavao njegove
funkéije i odrzavao sedniée, kao i kako bi obavljao sve druge funkéije predvidene Pravilni¢ima.

Clan 12
SAstAv OdbArA

1. Odbor je sastavljen od osam Direktora.

2. Skupstina Kosova imenuje Cetiri direktora, ukljucujuci i jednog predstavnika iz nealbanske zajednice kao i
predstavnika sindikata radnika, i postavi¢e jednog od imenovanih za predsedavajué¢eg Odbora.

3. Medunarodni civilni predstavnik imenuje tri medunarodna struénjaka za direktore Odbora. Nakon dobijanja
saglasnosti od strane ICR-a, Odbor imenuje jednog gradanina Kosova za direktora lzvrSnog sekretarijata Odbora;
ovo lice nece biti ¢lan Odbora. Odbor ¢e takode imenovati jednog od svojih ¢lanova, izuzev predsedavajuceg, da
sluzi kao zamenik predsedavajuc¢eg. O imenovanju, razreSenju ili izmeni izraza referenci  Direktora Izvrdnog
sekretarijata Borda trazi se afirmativan glas vec¢ine Borda direktora, ukljuéujuéi afirmativni gas svakog od
medunarodnih direktora.

4. Generalni direktori dva zamenika generalnog direktora nece biti clanovi Odbora.
5. Direktori ¢e sluziti u Odboru u li€nom svojstvu, i treba li€no da prisustvuju sastan¢ima Odbora.
6. Nijedno lice ne moze da postane ili ostane direktor ako je ovo lice:

6.1. bilo osudeno za krivicno delo koje ukljuCuje elemente nesavesnosti, nakon jednog odgovarajuceg
postupka u skladu sa medunarodnim i kosovskim standardima;

6.2. bilo isklju¢eno ili suspendovano zbog ozbiljnog nedoli€nog stru¢nog ponasanja nakon jednog
odgovarajuceg postupka koji je u skladu sa medunarodnim standardima;

6.3. ima ili sti¢e direktan ili indirektan interes ili potraZivanje u ili protiv bilo kog preduzeca ili bilo kom licu ili
subjektu koji potrazuje ili tvrdi da ima dati interes ili potrazivanje; ili

6.4.ima interes bilo koji drugi interes ili je angazovan u aktivhostima u suprotnosti sa njegovom odgovornoscéu
u skladu sa ¢lanom 15. ovog zakona.

7. Da Kako bi bilo podesno da se izabere za direktora, bilo koje lice treba da ima najmanje pet godina iskustva iz
oblasti javne administracije, prava, racunovodstva, finansija, upravljanja sa preduzec¢ima, regulatornim radom ili sa
bilo kakvim sli¢nim odgovaraju¢im podrucjem.
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8. Direktori mogu da budu ustupljeni Agenciji iz drugih institucija. U takvim slu€ajevima, njihova plata i pojedinacni
uslovi sluzbe zavise od njihovih ugovora sa institucijom koja ih ustupa. Privilegije i imunitet ustupljenih direktora, ako
postoje, zavise od privilegija i imuniteta institucije koja ih ustupa i ugovornih odnosa direktora sa doticnom institucijom.
Ovo pravilo takode utvrduje obaveze ustupljenih direktora za oporezivanje na Kosovu.

Clan 13
MANndAt i zadaci direktora

1. Predsedavajuéi, zamenik predsedavajuceg i direktor IzvrSnog sekretarijata Borda imenuju se za trogodisniji (3)
mandat i ostaliza dvogodi$nji mandat, s pravom na ponovniizbor.

2. Direktori su duzni da obavljaju svoje duznosti nepristrasno u odnosu na svrhu Agencije koja je utvrdena u ¢lanu 2.
Oni ne smeju da primaju nikakve instrukcije prilikom obavljanja svojih duznosti.

3. Direktori imaju prema Agenciji iste poverenicke zadatke kao Sto imaju direktori
deonicarskih drustava na osnovu Zakona o poslovnim organizacijama.

4. Direktori mogu biti razreSeni sa duznosti od strane koja ih je imenovala ako:
4.1. postanu nepodesni za obavljanje funkcije direktora prema ¢lanu 12.6. ovog zakona;
4.2. koriste svoju funkciju za svoju li¢nu korist ili u korist bilo kojeg lica ili subjekta izuzev Agencije;
4.3. nisu u stanju da vrSe svoje obaveze za jedan vremenski rok od najmanije tri (3) meseca;
4.4, propuste da se povinuju odluci koja je doneta prema ¢lanu 5. ovog zakona; ili
4.5 . krSe svoje obaveze (duznosti).

Clan 14
PAstupéi AdbArA

1. Postupci Odbora treba da se propiSu u Pravilni¢ima Agencije koji ¢e biti usvojeni
odj dbjrj.

2. Redovni sednice Odbora sazivaju se najmanje jednom mesec¢no. Predsedavaju¢i moze u bilo koje vreme da
sazove ostale sednice i to ¢e uraditi na zahtev najmanje dva direktora.

3. Dva najve¢a medunarodna donatora Agencije imaju pravo da prisustvuju bilo kom sastanku Odbora u svojstvu
posmatracabez prava glasa.

4. Smatra se da Odbor ima kvorum ako je prisutno najmanje pet direktora, s'tim da najmanje jedan od njih treba da
bude medunarodni direktor, koji treba da bude prisutan.

5. Odluke Odbora donose se konsenzusom, a ako ne moze da se dode do konsenzusa, glasanjem.

6. Osim ako je drugacije propisano u ovom zakonu ili u Pravilnicima Agencije, odluke se donose prostom veéinom
glasova prisutnih ¢lanova.

7. Kada se prema ovom zakonu trazi kvalifikovana vecina ili prema Pravilnicima Agencije, odluka ¢e se doneti sa
najmanje pet potvrdnih glasova. Bilo koja odluka o isplatama izvrSi¢e se u skladu sa ¢lanom 15 stav 2.7 koji zahteva
potvrdno glasanje tri medunarodna direktora.

8. Svaki direktor ima jedan glas. U slu€aju podjednakog broja glasova, predsedavajuci ima odlu€ujuci glas o datom
pitanju.

9. Bez obzira na ¢lanove 14 stav 6 i 7, tri medunarodna ¢lana Odbora zajednicki i jednoglasno mogu da obustave
svaku odluku Odbora, ako zakljue da je ova odluka usuprotnosti sa principima koji su utvrdeni Evropskom
konvencijom o ljudskim pravima ukljucujuéi sve njene Protokole ili vazeci Zakon, i duzni su da ovo pitanje upute
Specijalnoj komori na odlucivanje. Specijalna komora donosi odluku u hitnom postupku u vezi sa ovim pitanjem.
Odluka Odbora ¢e biti obustavljena sve dok Specijalna komora ne donese svoju odluku.
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10. U Pravilnicima mogu da se navedu odluke koje predsedavajuci (ili njegov zamenik) moze sam da donosi. U hitnim
slu¢ajevima, predsedavajucii zamenik predsedavaju¢eg moze da donosi odluke koje mora da potvrdi Odbor na svojoj
narednoj sednici.

11. Direktor Izvr8nog sekretarijata Odbora ima zadatke koji su utvrdeni u Pravilnicima.

Clan 15
AdgAvArnAsti AdbArA

1. Odbor ima ops$tu odgovornost za rad Agencije i pri vr§enju te odgovornosti preduzima bilo koju radnju koju zahteva
ili dopusta ovaj zakon.

2. Sledece odluke Odbor donosi kvalifikovanom veéinom i ne mogu da se prenesu na bilo koje lice:

2.1. usvajanje osnivackog akta, Pravilnika, opSte organizacione strukture, finansijske i kontrolne smernice,
plate i politike zaposljavanja Agencije;

2.2. usvajanje operativne politike shodno ¢lanu 10. ovog zakona;

2.3. naimenovanje i razreSenje upravnog direktora, zamenika upravnog Direktora ili jednog drugog
sluzbenika, €ije naimenovanije je rezervisano za Odbor;

2.4. uspostavljanje, potvrdivanje ili sastav nadzornog odbora, radni¢kog saveta ili drugog nadzornog tela
jednog preduzecaibilo koja odluka iliizmena ovla§¢enja i odgovornosti ovog tela;

2.5. stavljanje preduzeéa pod direktnu upravu Agencije shodno ¢lanu 6.stav 1.5. ovog zakona;

2.6. usvajanje iliizmena osnivackog akta, Pravilnika ili sli¢nih dokumenata preduzeca;

2.7. odluka o isplatama koje treba da se izvrSe iz bilo kojih prihoda koji proizilaze iz aktivhosti Agencije shodno
¢lanovima 8 i 9. ovog zakona ili koje se drze u povereni¢kom fondu u korist poverilaca i vlasnika, osim ako
Specijalna komora nije prethodno donelo neposredno obavezujuéu odluku kojom se zahteva izvr8enje ove

isplate.

2.8. zakljucivanje sporazuma o upravljanju, rekonstrukciji ili reorganizaciji jednog preduzeca, ili sporazuma o
zakupu kada je re€ o preduzecu shodno ¢lanu 6 stav 1.13. ovog zakona;

2.9. davanje koncesija ili zakupa kada je re€ o imovini, pravima ili aktivnostima jednog preduzeéa shodno
¢lanu 6. stavi 1.14. ovog zakona;

2.10. usvajanje planova za reorganizaciju ili restrukturiranje jednog preduzeca;
2.11. odobrenje za stvaranje jedne ili vise korporacija shodno &lanu 8. ovog zakona;

2.12. prodaja i prenos dela ili svih deonica korporacije stvorene shodno podstavu 2.11 ovog stava nekoj
drugoj strani;

2.13. izdavanje Odluke o likvidaciji;

2.14. odluka o pokretanju postupka za reorganizaciju i likvidaciju jednog preduzeca u skladu sa Uredbom o
reorganizacijiilikvidaciji preduzeéa;

2.15. usvajanje budzeta i poslovnog plana Agencije za narednu kalendarsku godinu;
2.16. usvajanje rada Uprave na osnovu godi$njeg izvestaja o reviziji;

2.17. odluka da li individualno preduzece ili definisana grupa preduzec¢a prema misljenju Agencije ispunjava
zahteve €lana 5; i

2.18. uspostavljanje bilo kojih unutrasnjih kontrolnih funkéija, postupaka ili jedini¢a u okviru Agencije, za koje
Odbor smatra da su prikladne.
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3. Agencija donosi odluke o privatizaciji ili likvidaciji preduzeca tek nakon konsultacija sa zvani¢nicima opSstina u
kojima se nalazi odnosno preduzece.

Clan 16
Uprava i osAbljA

1. Generalni direktor, uz pomo¢ dva zamenika generalnog direktora, odgovoran je zj :
1.1. obavljanje svih funkcija koje mu poveri Odbor;

1.2. sprovodenje redovnog poslovanja Agencije u skladu sa bilo kojim smernicama i instrukcijama koje moze
daizda Odbor;

1.3. organizovanje, naimenovanje i otpuStanje osoblja (osim zamenika generalnog direktora i drugih
zvanic¢nika Cije je naimenovanje u nadleznosti Odbora) u skladu sa bilo kojom odlukom ili uputstvima donetim
od Odbora;

1.4. pripremanje sednica Odborai osiguravanje izvr§enja odluka donetih od strane Odbora; i
1.5. uz saglasnost Odbora, obavlja bilo koju funkciju u skladu sa ¢lanom 2.stav 2.2. ovog zakona.
2. Generalni direktor podnosi izvestaje i odgovara Odboru i nikom drugom.

3. Generalni direktor i dva zamenika generalnog direktora imenuje Odbor. Predsedavajuéi je odgovoran da nominuje
kandidate na ove funkcije u skladu sa postupcima predvidenim pravilima usvojenim od strane Odbora i izdatim od
strane Agencije. Generalni direktor i zamenik generalnog direktora mogu biti razreSeni sa funkcije u bilo kom trenutku
od strane Odbora. Odbor utvrduje visinu plate i druge uslove sluzbe generalnog direktora i dva zamenika generalnog
direktora, ne nanoseci Stetu stavu 16 stav 5 koji sledi u nastavku. Generalni direktor ili jedan od zamenika generalnog
direktora postavljen od strane generalnog direktora prisustvuje svakom sastanku Odbora kako bi pruzio savete i
informacije Odboru i kako bi odgovorio na pitanja koja su im postavljena od strane ¢lanova Odbora. Kada Odbor
razmatra pitanje od posebnog li€nog interesa za generalnog direktora ili prisutnog zamenika generalnog direktora,
predsedavajuci moZe zahtevati daisti ne prisustvuju ovim diskusijama. Generalni direktor i dva zamenika Generalnog
direktora nemaju pravo glasa na sastancima Odbora.

4. Lica koja nemaju pravo da budu naimenovana za direktora Odbora prema ¢lanu 13.4 takode nemaju pravo da budu
naimenovana za generalnog direktora odnosno za zamenika generalnog direktora. Oni takode na to ne polazu pravo
ako obavljaju javnu funkciju ili ako su ¢lanovi izvrsnih organa neke politi¢ke partije.

5. Uprava i ostalo osoblje mogu da budu ustupljeni Agenciji iz drugih institucija. U takvim sluajevima, naknada i
pojedinacni uslovi sluzbe zavise od njihovih ugovora sa institucijom koja ih ustupa. Privilegije i imunitet ustupljenog
osoblja, ako postoje, zavise od privilegija i imuniteta institucije koja ih ustupa i ugovornih odnosa tog osoblja sa
doti¢nom institucijom. Ovo pravilo takode odreduje ustupljeno osoblje za

j porezivanje nj Kj sj vu.

6. Pri vrSenju svojih zadataka, Uprava i osoblje u potpunosti su odgovorni jedino Agenciji. Oni ne smeju da primaju
nikakva uputstva u vezi sa vrSenjem svojih zadataka od bilo kojeg organa osim Odbora, ili svojih hijerarhijski
nadredenih u Agenciji.

7. Uprava i osoblje duzni su da Cuvaju poverljivost informacija ste€enih pri obavljanju sluzbe u Agenciji i za vreme
sluzbe u Agencijii nakon toga.

8. Uprava i osoblje ne smeju da imaju bilo kakav direktan ili indirektan interes u jednom preduzecu ili kod bilo koje
strane koja ima interes u vezi s tim preduzeéem. Upravi i osoblju nije dozvoljeno da primaju usluge od bilo koje strane
osim od Agencije u vezi sa bilo kojim delovanjem ili nedelovanjem Agencije, bez prejudiciranja ¢lana 16.5.

9. Uprava i osoblje imaju obavezu prema Agenciji da se dobro staraju, budu marljivi i da sluze sa €asnim namerama
kao sluzbenici, uprava i osoblje deoni€arskog drustva prema Zakonu o poslovnim organizacijama.

10. Odbor, Uprava i osoblje nisu odgovorni nikome osim Agenciji za bilo koju radnju ili nerad u ime Agencije u okviru

ovlasc¢enja koja im je dodelila Agencija. Odbor, Uprava i osoblje odgovorni su Agenciji za bilo koje kr§enje zadataka na
osnovu ovog zakona ili u skladu sa svojim ugovorima sa Agencijom, bez prejudiciranja ¢lana 16.5.
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POGLAVLJE IV
FinAnsiAkA odrAdbA

Clan 17
Osnovni kApitAl

Agencija ¢e imati osnovni upisni kapital od deset miliona (10.000.000 ) Evra od kojih se milion (1.000.000) Evra
uplacuje u gotovini ili u naturi; preostali deo moze da se zatrazi od Odbora na vreme i u potrebnom iznosu radi
zadovoljavanja obaveza Agencije. Deonicarski kapital Agencije moze da se povec¢a od Skupstine Kosova putem
dodele sredstava od Kosovskog konsolidovanog budZeta u skladu sa kosovskim pravom, i ne moZe da se smaniji. Ni
Republika Kosovo niti Kosovski konsolidovani budzet nisu odgovorni za obaveze Agencije.

Clan 18
Obaveze, o¢ekivana marljivost i odgovornost Agencije

1. Bilo koja obaveza koja nastane za Agenciju, bilo na osnovu ugovora ili na osnovu zakonskog dejstva, bice
ograni¢ena na imovinu/aktivu Agencije uve¢anu za neuplaceni deo njenog upisanog kapitala. Agencija nije
odgovorna za bilo koji dug u vezi sa poverenom imovinom niti se poverenom imovinom pokriva bilo koji dug Agencije.

2. Agencija nije odgovorna za bilo koji dug, radnju ili neaktivnost koja se moze pripisati jednom Preduzecu, i nijedno
Preduzecée nije odgovorno za bilo koji dug, radnju ili neaktivhost koja se mozZe pripisati Agenciji. Agencija nije
odgovorna za bilo koju radnju ili neaktivnost direktora, rukovodilaca ili drugog kontrolnog osoblja preduzeca bez
obziranatodalije te direktore, rukovodioce ili drugo kontrolno osoblje naimenovala

J g ncijj .

3. Aktiva Preduzecéa kojom upravlja Agencija drzacée se u povereni¢kom fondu odvojeno od sve druge aktive Agencije.
Sredstva koja se drze u poverenju od strane Agencije mogu da se uloze, u skladu sa razumnim kriterijumima o
ulaganju, u vrednosnim papirima ili drugim finansijskim instrumentima koji su klasifikovani od jedne medunarodne
agencije kao vrednosni papiri ili finansijski instrumenti.

4. Agencija u nijednom slucaju nije odgovorna ni za jednu posrednu, posledi¢nu, il kaznenu Stetu.

5. Nijedno lice koje je angazovano ili koje je zaposleno u Agenciji, ili nijedno lice koje ima rukovodecu ili direktorsku
poziciju u Agenciji ili u vezi sa Agencijom, nema nikakvu li¢nu odgovornost bilo koje vrste prema trecoj strani za Stetu
koja je pri€injena ili za koju se pretpostavlja da je pri¢injena od trece strane kao rezultat radnje ili propusta Agencije ili
jedne radnje ili propusta osoblja, uprave ili Upravnog odbora Agencije, ako je ovaj propust ili radnja nacinjen prilikom
primene ili izvrSavanja ovlaséenja ili odgovornosti Agencije koje su utvrdene u ovom zakonu ili bilo kojem drugom
elementu zakona koji je primenjiv na Kosovu, ili u skladu sa razumnim tumacenjem i u dobroj nameri ovih ovlasc¢enjai
odgovornosti. Sva odgovornost za Stetu koja je na ovaj nacin pri€injena iskljuciva je odgovornost Agencije. Agencija je
obavezna da nadoknadi Stetu i energicno zastiti njeno osoblje, upravnike ili direktore protiv kojih je podnet zahtev za
ovu Stetu. Kako bi se izbegla sumnja, posebno se predvida da ovaj stav ne¢e onemogucéiti primenu bilo koje odredbe
bilo kog ugovora sklopljenog izmedu Agencije i bilo kog lica angazovanog ili zaposlenog od strane Agencije koji
utvrduje obavezu i prava i obaveze stranaka da obestete jedna drugu.

Clan 19
Finansijske politike; Identifikovanje i prenos preostalih finansijskih sredstava

1. Odbor donosi finansijske politike (smernice) nastojeéi da obezbedi da Agencija vrsi svoje aktivnosti u skladu sa
zdravim i razumnim upravnim postupcima i da mozZe da ispuni finansijske obaveze bez pozivanja na neuplaceni
kapital shodno ¢lanu 17. Ovakve politike (smernice) mogu da budu obezbedene za administrativne, transakcijske i
usluzne naknade koje Agencija naplacuje preduzecéima, korporacijama i bilo kojim drugim korisnicima Agencijskih
usluga, pri €emu su te naknade transparentne, ne-diskriminatorne irazumne.

2.0sim u slucaju predvidenim stavom 3.3 ovog ¢lana, bilo koji prihodi koji su sakupljeni od Agendije kao rezultat njene
aktivnosti na osnovu ¢lana 8 i 9 ovog zakona i koje se drze u poverenju, ulozice se od Agencije u raéunima,
instrumentima ili na druge nacine ulaganja koje su pro¢enjene kao investi¢ione kategorije od jedne medunarodne
agencije za pro¢enu i u skladu sa razumnim i promisljenim ulagackim kriterijumima.

3. Za svaku likvidaciju pokrenutu od strane Agencije ili njenog prethodnika, u skladu sa stavom 2.2 ¢lana 6 i clanom 9
ovog zakona, ili shodno analognim odredbama zakonodavstva primenjivog pre ovog zakona:
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3.1. agencija sprovodi ili nalaZe odnosnoj Upravi za likvidaciju da sprovede sistematsku reviziju svih prihoda
ostvarenih datom radnjom, kako bi se utvrdio deo tih prihoda koji saCinjava preostala finansijska sredstva.

3.2. u isklju€ivu svrhu utvrdivanja istog, Agencija ili Uprava za likvidaciju, do vremena kada konkretna
validnost i vrednost odnosnog potrazivanja i interesa bude utvrdena na kona¢an nacin u skladu sa ovim
zakonom, i, ukoliko je potrazivanje ili interes blagovremeno postalo predmet Specijalne komore, Zakon o
Specijalnoj komori:

3.2.1. pretpostavlja da je potrazivanje koje je izneto na blagovremeni nacin od strane navodnog
poverioca kada govorimo o odnosnim prihodima, u svojoj vrednosti jednaka maksimalnoj vrednosti
navedenoj u potrazivanju, ali samo ukoliko je dato potrazivanje potkrepljeno znacajnim i
verodostojnim dokumentovanim dokazima koji su blagovremeno priloZeni od strane poverioca do
vazeceg roka (rokova) utvrdenih ovim zakonom i Aneksom 1. ovog zakona; i

3.2.2. pretpostavlja da je vlasnicki interes koji je blagovremeno iznet od strane navodnog vlasnika u
pogledu prihoda vazeci u potpunoj meri navedenog interesa, ali samo ukoliko navedeni interes:

3.2.2.1. nije izdat u skladu sa zahtevima predvidenim zakonom ili ugovorom koji se u
materijalnom smislu, sklapa direktno ili indirektno, uz transformaciju shodno kojoj Agencija
polaze pravo da pretpostavi da ne ispunjava zahteve stava 5.stav 4. ovog zakonaii

3.2.2.2. je potkrepljen znacajnim i verodostojno dokumentovanim dokazima koji su
blagovremeno podneti od strane navodnog vlasnika, do vazecih rokova predvidenih ovim
zakonom i Aneksom 1 ovog zakona, ali samo ukoliko dati dokazi jasno ukazuju da je
preduzece ili pravni subjekat koji ih izdaje zapravo primilo potpunu isplatu za vlasnicki
interes u skladu sa uslovima bilo kog vazeceg ugovora ili, u odsustvu ugovora, u iznosu koji
je priblizan prose€noj vrednostiinteresa.

3.3. Agencija utvrduje i proglasava za “preostala finansijska sredstva” do sedamdeset pet procenata (75%)
svih prihoda koji prekorauju nagomilanu maksimalnu proradunatu vrednost odnosnih potrazZivanja
poverioca i istaknute vlasniCke interese i odmah prenosi ova preostala finansijska sredstva Vladi Kosova,
koja time postaju “javni nova¢” iistim se rukuje u skladu sa ZUJFO-om, koje ¢e se koristiti za ekonomski razvoj
zemlje, uz saglasnost Skupstine Kosova.

3.4. u slu€aju da je iznos, koji je preostao u povereni¢kom fondu iz koga su preostala finansijska sredstva
preneta Vladi u skladu sa prethodnim stavom 3.3, nedovoljan za zadovoljavanje svih potraZivanja koja su na
kraju ocenjena punovaznim, KAP obaves$tava Vladu i Vlada odmah vra¢a data finansijska sredstva u
poverenicki fond iz koga su prvobitno preneta.

Clan 20
Izvestaji, budzet i racuni

1. Odbor podnosi Skupstini Kosova i stavlja javnosti na raspolaganje godisnji izvestaj Agencije koji sadrzi:

1.1.izvestaje o stanju na raGunima Agencije;

1.2. odvojeno od raCuna Agencije, izvestaje o stanju na racunima i o drugoj imovini/aktivi koja se drzi od
strane Agenciji u povereniju;

1.3. evidenciju preduzeca koja se nalaze pod direktnom upravom Agencije shodno ¢lanu 6.1. ovog zakona;

1.4. evidenciju o transakcijama prema ¢lanu 8 koje su sprovedene u toku godine na koju se odnosi izvesta;
kao i evidenciju o nereSenim transakcijama;

1.5. evidenciju o preduzec¢ima koja su likvidirana prema ¢lanu 9; i

1.6. evidenciju o preduzeéima za koje je pokrenut postupak reorganizacije.

2. Generalni direktor priprema godisnji budzet o€ekivanih prihoda i troSkova Agencije i plan poslovanja o svim
aktivnostima Agencije radi usvajanja od strane Odbora.
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Clan 21
Finansiranje; Posveceni prihodi

1. Agencija se finansira iz Konsolidovanog budzeta Kosova, u skladu sa odredbama Zakona o upravljanju javnim
finansijamaiodgovornosti (‘ZUJFO”) primenjivim na nezavisne agencije.

2. Svi prihodi ostvareni od strane Agencije bi¢e posvecéeni prihodima Agencije predvidenim ¢lanom 64 ZUJFO-a.
Pored toga, pet pro¢enata (5%) svih finansijskih sredstava dobijenih kao posledica bilo kakve proSle ili buduce
prodaje,prenosa,privatizacije, likvidacije ili drugog vida raspolaganja bilo kojim preduzec¢em ili aktivom, bez obzira da
li se sprovodi od strane Agendije ili njenog prethodnika , predstavljace administrativnu naknadu Agencije za
pokrivanje njenih opstih administrativnih i operativnih troSkova; a data naknada takode se posvecuje i prihodima
ostvarenim od strane Agencije. Agencija blagovremeno prenosi i upla¢uje date naknade u Konsolidovani fond
Kosova u skladu sa vazecim pravilima izdatim u skladu sa ZUJFO-om; Trezor i Ministarstvo finansija osigurace da se
data finansijska sredstva uplate i Cuvaju na ra¢unu Agencije posvec¢enom za uplatu prihoda.

3. Svi posveceni prihodi Agencije podlozni su pro¢esu dotiranja koji je utvrden putem ZUJFO-a za nezavisne agencije.
Bilo koji posveceni prihod koji nije dotiran Agenciji za njene troSkove nacinjene tokom kalendarske godine shodno
odnosnom godiSnjem Zakonu o dotaéijama ¢uvace se na raéunu za prihode Agencije i moze se koristiti samo za
buduce dotacije Agenciji.

4. Agencija moze takode primiti finansijska sredstva od trecih strana, pod uslovom da se pruzanje i prijem ovih
finansijskih sredstava vrsi u skladu sa ZUJFO-om i drugim vaze¢im elementima kosovskog prava.

Clan 22
PArAski pAstupAk

1. Prihod iimovina Agencije izuzeti su od oporezivanja, pri ¢emu se to izuzeée ne odnosi na preduzeca, korporacijske
racune i na drugu imovinu/aktivu sa kojom Agencija upravlja kao poverenik.

2. Transfer aktive i prodaja deonica u skladu sa ¢lanom 8 i 9 ne podlezu pla¢anju poreza na dodatu vrednost.
POGLAVLJE V
Odgovornost

Clan 23
AdgAvArnAst AdbArA rukovodstvo/uprava i osoblje

1. Odbor vrsi nezavisnu procenu poslovanja pri vrSenju svojih funkcija i odgovornosti prema ovom zakonu.

2. Odbor kolektivno i direktori pojedina¢no, su odgovorni za usaglaSenost rada Agencije u bilo koje vreme sa
odredbama:

2.1. ovog zakona;
2.2. bilo kojeg drugog zakona koji se primenjuje na Kosovu;

2.3. osnivackog akta, pravilnicima, operativhom, finansijskom i personalnom politikom i poslovnim
postupcima Agencije, osim ako su one izmenjene ili ako su ukinute u skladu sa ovim Zakonom; i

2.4. bilo kojeg medunarodnog sporazuma koji se odnosi na Kosovo koje dodeljuje funkéije i obaveze Agencdiji.
3. Zadatke i odgovornosti rukovodstva izvrS8avace Odbor. Zadatke i odgovornosti osoblja izvrSavace generalni
direktor. Bilo koji zahtev za pravnu reviziju u vezi sa postupcima izvrSavanja, potvrdene ili preinalene od strane

Odbora podnece se neposredno Specijalnoj komori.

Clan 24
Raspustanje Odbora za reviziju; ReSavanje neresSenih potrazivanja

1. Svi odbori za reviziju uspostavljeni u skladu sa prethodnim zakonodavstvom u skladu sa ovim zakonom bice
raspusteni i ne¢e se uspostavljati nikakvi drugi odbori za reviziju. Agencija ¢e €im isto bude primenjivo, vratiti
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podnosiocu zahteva bilo kakav prigovor koji je podnet na razmatranje Odboru za reviziju a koji nije bio predmet
konacnog reSenja Odbora za reviziju pre datuma stupanja na snagu ovog zakona. Prilikom vra¢anja prigovora
podnosiocu istog, Agencija pruza obavestenje, sa datumom slanja, podnosiocu istog koji navodi da se prigovor vraca
u skladu sa zahtevima ovog ¢lana 24, i da — u skladu sa ¢lanom 24.2 ovog zakona — podnosilac prigovora ima
Sezdeset (60) dana na raspolaganju od dana dobijanja obavestenja, da ponovo uloZi prigovor Specijalnoj komori i da
¢e neuspeh Cinjenja istog znaciti da ¢e nakon toga podnosiocu prigovora biti zauvek zabranjeno da ulozi dati prigovor
— ili da tvrdi bilo Sta Sto je predmet datog prigovora — pred bilo kojim sudskim ili administrativnim tribunalom ili u bilo
kom postupku.

2. Podnosilac prigovora kome je prigovor vra¢en u skladu sa ¢lanom 24.1 ima Sezdeset (60) dana na raspolaganju da
ponovo ulozi prigovor Specijalnoj komori. Ukoliko podnosila¢ prigovora ne ulozi ponovo prigovor Specijalnoj komori u
ovom periodu od Sezdeset (60) dana, podnosiocu prigovora se shodno tome zauvek zabranjuje da uloZi dati prigovor
— ili da iznese tvrdnje da je bilo koje pitanje predmet datog prigovora, pred bilo kojim sudskim ili administrativnim
tribunalomiili u bilo kom postupku.

3. Agencija vraca prigovor podnosio¢u istog redovnom postom i upotrebljava samo poslednju adresu podnosioéa
prigovora pruzenu Agenciji od strane podnosio¢a. Period od Sezdeset (60) dana predviden stavom 24.2 pocinje da
te€e u pono¢ na dan slanja vracenog prigovora njegovom podnosiocu.

4. U roku od Cetrdeset i pet (45) dana od kada Agencija vrati prigovor u skladu sa ovim ¢lanom 24, Agencija takode
vraca bilo kom podnosiocu prigovora bilo koju naknadu koju je podnosilac prigovora uplatio u vezi sa svojim
prvobitnim podneskom upuéenim Agenciji.

Clan 25
SpAljnArevizija

1. Nad Agencijom se sprovodi godi$nja revizija, uklju€ujuci spoljnu finansijsku reviziju, u skladu sa standardnim
operativnim postupcima propisanim od strane Ministarstva finansija, kao i dodatne revizije za koje ¢e odluku doneti
Skupstina Kosova.

2. Godisnje revizije se pored same Agencije protezu na bilo koje preduzece i poverenicke racune kojima direktno
upravlja Agencija. Obim bilo kojih dodatnih kontrola utvrduje Skupstina Kosova od slu€aja do slu¢aja.

POGLAVLJE VI
lzvrSenje i reSavanje sporova

Clan 26
Pomoé¢ od strane Viade Kosova

Kada je isto zahtevano od strane Agencija, Vlada, Kosovska policija i drugi javni organi pruzaju svu pomo¢ neophodnu
zaizvrSenje ovlasc¢enjainaredbiAgencije predvidenih ovim Zakonom.

Clan 27
IzriéAnjA kAzni

1. Da biizvrSila svoja ovlaséenja prema ovom zakonu, Agencija moze izdati naredbe o izricanju kazni koje su utvrdene
uovom ¢lanu za Preduzeca, zaposlene i druga lica na rukovodecimiili kontrolnim funkcijama u Preduzeéima za:

1.1. neodazivanje u roku od pet radnih dana od dana prijema pisanog zahteva od propisno ovlas¢enog
predstavnika Agencije kojim se traze informacije ili dokumentacija koja je u posedu primaoca — do hiljadu
Evra (1000 €) dnevno za svaki dan nepridrzavanja, najvise do stotinu hiljada Evra (100.000 €);

1.2. svesno davanje laznih informacija propisno ovlas¢enom predstavniku Agencije — do stotinu hiljada Evra
(100.000¢€);

1.3. unistavanije, falsifikovanje, izmisljanje ili prikrivanje dokumentacije koja se odnosi na preduzec¢e — do
stotinu hiljada Evra (100.000 €);

1.4. svesno prikrivanje ili nelegalan transfer imovine/aktive preduze¢a — do pedeset hiljada evra (50.000 €) ili
doiznosa koji je trostruko veci od vrednosti odnosne imovine, bilo koja da je veca; i

16



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 19 /21 SEPTEMBAR 2011, PRISTINA
ZAKON O KOSOVSKOJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

1.5.neizvrSavanje predaje bilo koje imovine/aktive preduzeéa Agenciji na osnovu pisanog naloga Odbora —
do pedeset pet hiljada evra (50.000 €) ili do iznosa koji je trostruko veci od vrednosti imovine koja nije predata,
bilo koja da je veca.

2. Bilo koja naredba kojom se izriCe kazna u skladu sa stavom 27.1 potpisuje se od strane generalnog direktora ili
zamenika generalnog direktora i uru€uje se preduzecu ili odnosnom licu. Naredba stupa na snagu odmah po njenom
izdavanju. Dato preduzece ili lice ima na raspolaganju trideset (30) dana od trenutka urucivanja naredbe da ulozi
prigovor na naredbu pred Specijalnom komorom. Specijalna komora bi trebalo da se pozabavi ovim izazovom po
hitnom postupku i moze — sve dok ne resi dato pitanje — da obustavi naredbu i da izrekne bilo koje privremene mere
pomoci koje Specijalna komora smatra neophodnimi iliodgovarajuéim tokom trajanja samom sudskog postupka.

Clan 28
Odgovornost za Stetu

Bilo koji direktor jednog preduzeca i bilo koje lice koji obavlja rukovodedu ili kontrolnu funkciju u jednom preduzec¢u
odgovorno je za bilo koju Stetu koju to preduzece pretrpi kao rezultat njegovog propusta da se pridrzava zakonitim
instrukcijama propisno ovlas¢enog predstavnika Agencije koji postupa u okviru ovladéenja Agencije. Agencija ima
pravo da uime doti€nog preduzeca trazi naknadu za tu Stetu pred nadleznim sudom.

Clan 29
Prava Agencije u pravnim postupcima protiv preduzeca

1. Nijedan pravni postupak protiv preduzeca ne vodi se pred sudom dok potrazila¢ ne obezbedi dokaz o pismenom
obavestenje o nameri da se povede postupak podneto Agenciji, uz navodenje imena podnosioca potraZivanja, naziva
preduzecaidrugih relevantnih podataka za identifikaciju, osnove zahteva za potrazivanje i naknade koja se trazi.

2. Agencija ima pravo da potraZuje bilo koje pravo za jedno preduzece pred nadleZznim sudom u ime doti¢nog
preduzeca.

3. Kad god pravni postupak u ime ili protiv preduzeca nije zavrSen, Agencija moze u svako doba da podnese
obavestenje nadleZnom sudu da ¢e ona biti pravni zastupnik doti€¢nog preduzeca, pri Eemu ¢ée ona biti pravni
zastupnik samo jednog preduzeca u postupcima u kojima je vise od jednog preduzeéa stranka.

Clan 30
PArni€AprAtiv AgAnciMA

1. Specijalna komoraima iskljucivu nadleznost za sve parnice protiv Agencije.

2. Specijalna komora ne prima nijednu tuzbu protiv Agencije osim ako tuzilatka strana podnese dokaz da je obavestio
predsedavaju¢eg Odbora o svojoj nameri da podnese takvu tuzbu najmanje Sezdeset (60) dana pre postojeceg
podnos$enja. Specijalna komora, na zahtev Agencije, moze da obustavi pokretanje postupka prema tuzbi protiv
Agencije za jedan rok koji nije duZi od Sezdeset (60) dana od prijema ove tuzbe, kako bi bilo olak§ano

spj rj zumnj vj nsudskj pj rj vnj njj .

POGLAVLJE VI
Zavrsne odredbe

Clan 31
Vazeci zakon

1. Ovaj zakon imace prednost nad bilo kojim odredbama kosovskog prava koje nisu u skladu sa istim. Ne nanosedi
Stetu opstoj primeni prethodno navedene receniée, posebno se predvida da Zakon o upravnim postupéima nece
vaziti:
1.1. na bilo koju radnju preduzetu od strane Agencije pod okrillem ovog zakona u vezi sa privatizacijom,
likvidacijom, prodajom, prenosom, restrukturiranjem, reorganizacijom ili drugim vidovima raspolaganja bilo
kojim preduzeéem, korporacijom iliimovinom, i

1.2. bavljenjem i reSavanjem bilo kog potrazivanja ili interesa od strane Agencije ili Uprave za likvidaciju koji je
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nacinjen od strane lica koje predstavlja navodnog poveriocaiili viasnika.
2. Ovim Zakonom stavlja se van snage Zakon br.03/L-067 ,,0 Kosovskoj agenciji za privatizadiju®.

3. Agencija preuzima svu imovinu i obaveze koje je njen prethodnik posedovao, stekao ili pretrpeo u skladu sa
Uredbom UNMIK-a 2002/12. Odbor i uprava Agencije obavljaée sve odgovornosti bilo kog prethodnog Odbora ili
uprave imenovane u skladu sa Uredbom UNMIK-a 2002/12.

4. Ne nanoseci Stetu opstem karakteru prethodnog stava ili stava 2 ¢élana 3 ovog zakona, posebno se predvida da
Agencija predstavlja zakonitog i iskljuéivog naslednika bilo kojih i svih prava i obaveza KPA, predvidenih ili koji se
javljaju u vezi sa ugovorom koji je prethodno izvr§en od strane KPA, i jedne ili viSe trecih strana koje imaju svoju glavnu
zainteresovanost za upravu, funkéionisanje, prodaju, prenos, likvidaciju ili druge vidove raspolaganja preduzecem,
korporacijom, imovinom ili interesom nad bilo kojom od istih.  Bilo kakva upucivanja na KPA sadrzana u ugovoru
zavrsno cCe biti protumacena kao ona koja podrazumevaju Agendiju. Bilo kakvo upucivanje u ugovoru na specijalnog
predstavnika generalnog sekretara zavrsno ¢ée biti protumaceno kao upucivanje na Odbor Agencije. Ukoliko ugovor
sadrzijednu ili viSe odredbi koje predvidaju da ¢e se ugovorom upravljati zakonom iz strane nadleznosti:

4.1. niti ta odredba ni zakon date nadleznosti nece se koristiti, tumagiti ili primenjivati na bilo koji nacin koji
izbegava iliumanjuje prethodno navedene zahteve ovog stava, a

4.2. ovaj stav nece biti protumacen kao stav koji potvrduje ili poniStava, u celosti ili delimi¢no, izbor zakona
navedenog u datoj odredbi; ovo potvrdivanje ili ponistavanje izvrSi¢e se u skladu sa vazeéim pravilima
medunarodnog privatnog prava.

5. Direktor Odbora imenovan od PCN, na osnovu élana 12, paragraf 3 ostaju na svoje poloZaje i nakon okonéanja
mandata PCNi vrSi¢e se naknada od prihoda namenjenih KAP.

Clan 32
Stupanje na snagu

Ovaj Zakon stupa na snagu nakon objavljivanja u Sluzbenom listu Republike Kosovo.
Zakon Br. 04/L-034
31.avgust2011.godine

Proglaseno Ukazom Br.DL-025-2011, dana 31.08.2011, od strane Presednice Atifete Jahjaga.
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ANEKS O ZAKONU Br. 04/L-034
O KOSOVSKOJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

_ DEOI
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Delokrug i primenljivost ovog Aneksa

OvajAneks utvrduje osnove i pro¢edure za likvidaciju preduzeca i aktive nad kojim Agencija ima ovlaséenje na osnovu
Zakona o KAP-u ipravaiobaveza svih u¢esnika i pogodenih strana.

Clan 2
Definicije
1. U svrhu tumacenja i primene ovog Aneksa, izrazi definisani u ¢lanu 3. Zakona o KAP-u i sledec¢i dodatno definisani
izrazi — kad god se koriste u ovom Aneksu —imaju navedeno znacenje, osim ako kontekst u kom se taj izraz pojavljuje
jasno ukazuje na drugo znacenje:

1.1 Odredbe o oglasavanju, podrazumevaju odredbe koje se odnose na oglasavanje iz ¢lana 49. ovog
Aneksa.

1.2 Radni dan, je dan u nedelji tokom kojeg su kosovske institucije otvorene za rad u Pristini, iskljuCujuéi
subotu, nedeljuijavne praznike na Kosovu;

1.3 Sud, je Specijalna komora Vrhovnog suda Kosova.
1.4 Rok za prijavu potrazivanja, podrazumeva datum utvrden ¢lanom .

1.5 Likvidacéija, je pravni postupak koji ukljuCuje raspolaganje aktivom preduzeca, raspodelu prihoda u
skladu sa ¢lanom 40. ovog Aneksa i prestanak postojanja preduzec¢a shodno odredbama ovog Aneksa.

1.6 Odluka o likvidacgiji, je odluka Upravnog odbora KAP-a da se zapo¢n e likvidacija.
1.7 Datum odluke o likvidacéiji, je datum kada Odbor KAP-a usvoji odluku o likvidaciji.

1.8 Organ za likvidaciju, je Agencija ili lice(a) koje, na osnovu ovog Zakona, Agencija ovlasti a Odbor
imenuje da deluje kao organ za likvidaciju preduzeca u likvida¢ionom postupku.

1.9 Upravnikili Uprava, je glavniizvrani direktor ili sluzbenici preduzeca.

1.10 Zakupnina, je pravo na imovinu kako je opisano u Uredbi UNMIK-a br. 2003/13 od 9. maja 2003. o
prenosu prava koris¢enja nepokretne drustvene imovine, izmenjenoj i dopunjenoj.

1.11 Zakon o KAP-u, je Zakon o Kosovskoj agenciji za privatizaciju od 2011, kome je priloZzen ovaj Aneks.
1.12Lice, jefizicko lice, pravno lice, preduzece ilijavni organ.

1.13 Pruzalac strué¢nih usluga, je fiziCkoili pravno lice koje se bavi pruzanjem stru¢nih usluga Agenciji.

1.14 Dokaz o potrazivanju, je dokument koji podnosi navodni poverilac preduzec¢a u obliku koji propisuje
Agencija i u kojem se predstavljaju informacije i detalji o predmetnom potrazivanju kako je propisano
¢lanom 23. ovog Aneksa.

1.15 Dokaz o interesu, je dokument koji podnosi navodni viasnik preduzecaiili aktive preduzeca u obliku koju
propisuje Agencija i u kojem se predstavljaju informacije i detalji o navodnom vlasni¢kom interesu kako je
propisano ¢lanom 23 ovog Aneksa .

1.16 Registrovani poverilaé¢ , je lice/poverilac koje je podnelo dokaz o potrazivanju koji je organa za

likvidaciju prihvatio, u celiniili delimi¢no; pod uslovom da to lice gubi svoj status ,registrovanog poverioca“ ako
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i kada se dokaz o potrazivanju odbaci u celosti. Lice Ciji je dokaz o potrazivanju odbacen u celosti od strane
organa za likvidaciju postaje ,registrovani poverilac* ako i kada sud nalozi organu za likvidaciju da prihvati
takav dokaz o potrazivanju u celini ili delimicno.

1.17 Registrovani nosila€ interesa, je lice koje je podnelo dokaz o interesu koji je organ za likvidaciju
prihvatio, u celini ili delimi¢no; pod uslovom da to lice gubi svoj status ,registrovanog nosioca interesa“ ako i
kada Sud naknadno nalozi da se takav dokaz o interesu odbaci u celosti. Lice Ciji je dokaz o interesu odbacen
u celosti od strane organa za likvidaciju postaje ,registrovani nosilac interesa“ tek ako i kada Sud nalozi
organu za likvidaciju da prihvati takav dokaz ointeresu u celiniili delimi¢no.

1.18 Obezbedeni poverilac, je poverila¢ sa zaloznim pravima ili pravima da namire svoja potrazivanja iz
posebne aktive ili pravima koja su registrovana u registrima ili drugim javnim knjigama.

1.19 Obezbedeno potrazivanje, je svako potrazivanje koje je ispravno i zakonito obezbedeno
opterecenjem na ili prema aktivi preduzeca, bilo u vidu zaloge, ugovora o zalozi, hipoteke, ugovora o hipoteci
ilidrugom zakonitom garancijom.

Clan 3
Delokrug

Odredbe ovog Aneksa ureduje proces likvidacije preduzeca, bilo da je on zapo&eo prema Zakonu o KAP-u ili nekom
drugom prethodnom zakonodavstvu u vezi sa ovim pitanjem.
~ DEOII
POCETNI POSTUPAK

Clan 4
Osnove za pokretanje likvida€ionog postupka i odluka o likvidadiji

Postupak likvidacije shodno Zakonu o KAP-u pokrece Upravni odbor KAP-a odlukom koja se donosi na osnovu
ovladc¢enja KAP-a prema ¢lanu 9.1 Zakona o KAP-u i takva odluka je u skladu sa zahtevima iz ¢lana 15.2 ( m) Zakona
0 KAP-u.

Clan 5
Pocetak likvidacije

Uprava KAP-a priprema predlog Odboru da zapoc¢ne likvidaciju preduzec¢a. Oblik i sadrzaj predloga definise se
operativnim politikama koje donosi Odbor shodno ¢lanu 10. Zakona o KAP-u.

Clan 6
Posledic¢e odluke Odbora o likvidaciji

Nakon odluke o likvidaciji, Odbor imenuje organ za likvidaciju, u skladu sa postupkom iz ¢lana 12. ovog Aneksa.

Clan7
Obavestenje o likvidaciji
1. U roku od deset (10) radnih dana od dana odluke o likvidaciji, Agencija objavljuje, ili nalaze organu za likvidaciju da
objavi, obavestenje koje sadrzi podatke navedene u stavu 2 ovoga ¢lana (obavestenje o likvidaciji). Obavestenje o
likvidaciji objavljuje se u skladu sa odredbama o oglaSavanju ovog Aneksa.

2. Naslov obavestenja o likvidadiji ispisuje se velikim podebljanim slovima i glasi ,obavestenje poveriocima i
vlasnicima naziv preduzeca', a obavestenje sadrzi sledec¢e podatke:

2.1 datumiopsti opis odluke o likvidadiji;
2.2 pozivanje naovajZakon iovajAneks i opsti opis prava li¢a koja imaju potrazivanja iliinterese;

2.3 izjavu da je ¢e organ za likvidaciju upravljati likvidacijom prema sadasnjem zakonu i ovom Aneksu;
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2.4 pojedinosti o tome kako dobiti obrasce za dokaze o potrazivanju i dokaze o interesu i nacinu podno$enja
dokaza o potrazivanju i dokaza o interesu, zajedno sa jasnom podebljanom naznakom apsolutnog roka za
podnoSenje dokaza o potrazivanju i interesu (,rok za prijavu potrazZivanja®);

2.5 izjavu da samo registrovani poverio€i i registrovani nosioéi interesa, kako je utvrdeno u skladu sa
sadasnjim zakonom i ovim Aneksom, imaju pravo da ucestvuju u raspodeli prihoda dobijenih likvidacijom
preduzeca, i samo u meri predvidenoj sadasnjim zakonomiovimAneksom.

2.6 Obavestenje koje:

2.6.1 navodi adresu i ostale kontakt podatke o koji ¢e se koristiti za podnosenje dokaza o potrazivanju
i dokaza o interesu i drugu vrstu komunikacije sa organom za likvidaciju;

2.6.2 sadrzi jasnu izjavu da su sva li¢a, koja navode da imaju potrazivanje i/ili interese u ili od
preduzecaiili bilo koje aktive preduzeca, duzna da podnesu dokaz o potrazivanju i/ili dokaz o interesu
koriste¢i odredeni obraza¢ zajedno sa svom potrebnom propratnom dokumentacijom do roka za
prijavu potrazivanja, koji ¢e biti radnog dana u 16:00 po srednjeevropskom vremenu, cetrdeset pet
(45) dana od dana kada je obavestenje o likvidaciji objavljeno u ¢€elini u skladu sa svim vazecim
zahtevima odredbi o oglaSavaniju;

2.6.3 sadrzi jasnu izjavu, ispisanu podebljanim slovima, da su sva li¢a, koja navode da imaju
potrazivanja i/iliinterese u ili od preduzeca ili bilo koje aktive preduzeéa, duzna da postupaju u skladu
sa zahtevima navedenim u obavestenju, bez obzira da li su prethodno o tome obavestili Sud,
Agenciju ili prethodnika Agencije (Kosovsku povereni¢ku agencéiju);

2.6.4 sadrzijasnu izjavu, ispisanu podebljanim slovima, da ¢e sva potrazivanja i svi interesi koji nisu
pravilno podneti do roka za prijavu potrazivanja biti odbaceni, zastarelii neizvrsivi; i

2.6.5 sadrzi jasnu naznaku o tome gde i kako lice moze dobiti standardne obrasée i uputstva za
podnoSenje dokaza o potrazivanju i dokaza o interesu.

3. Organ za likvidaciju moze da ukljuéi i druge podatke u obavestenje o likvidaciji ako to smatra potrebnim.

4. Organ za likvidaciju, u roku od deset (10) radnih dana od dana kada je obavestenje o likvidaciji prvi put objavljeno u
publikaciji navedenoj u odredbama o oglasavanju, Salje primerak obavestenja o likvidaciji svakom licu koje je
prethodno i u pisanom obliku obavestilo Agenciju ili Sud o potrazivanju od preduzeca ili navodnom interesu u
preduzedu ili bilo kojoj aktivi preduzec¢a. Agencija prilaze i pismo kojim informiSe to lice da mora da podnese dokaz o
potrazivanju ili dokaz o interesu u skladu sa obaves$tenjem o likvidaciji. Zahtev iz ovog stava 4. ne primenjuje se ako
adresa predmetnog lica ili zakonskog zastupnika tog lica ne mozZe lako da se ustanovi iz evidencije Agencije ili
evidencije Suda koja se u velikoj meri odnosi na predmetno preduzece.

5. U roku od 15 dana od dana prvog objavljivanja obavestenja o likvidaciji, organ za likvidaciju ponovo objavljuje
obavestenje u skladu sa svim zahtevima odredbi o ogladavanju. Da bi se otklonila svaka sumnja, objavljivanje
obavestenja o likvidaciji ne uti¢e na datum i vreme roka za prijavu potrazivanja, koji ostaje isti kao $to je navedeno u
obavestenju kada je prvi put objavljeno.

Clan 8
Otkazivanje svih ugovora o radu

U ponoci na dan odluke o likvidadiji otkazuju se svi ugovori o radu koji su tada bili na snazi, ukoliko ih ima, izmedu
preduzecainjegovih zaposlenih.

Clan 9
Prestanak prava uprave preduzeca ili drugih organa za upravljanje poslovima

U pono¢ datuma odluke za likvidaciju, prava menadZmenta preduzecéa ili drugog menadZerskog autoriteta,

predstavni¢ima ili advokatima, kao | menadzerskom organu | nadglednim organima preduzeca prekidaju se, i ova
prava prenose se autoritetu za likvidadiju.
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Clan 10
Obustava radnji

1. Svaka sudska, upravna ili arbitrazna radnja, postupak ili akt koji ukljucuije ili je protiv nekog preduzeca (ili bile koje
njegove aktive) koje je predmet odluke o likvidaciji obustavlja se po podnosenju, od strane organa za likvidaciju,
obavestenja o likvidaciji relevantnom sudu, javnom organu ili arbitraznom sudu. To obavestenje se poziva na ovaj ¢lan
10. injemu se prilaZe primerak odluke o likvidaciji i primerak objavljenog obavestenja o likvidaciji.

2. Svaka tako obustavljena radnja, postupak ili akt nastavlja se ili stupa na snagu samo uz dozvolu organa za
likvidaciju ili suda. Tako obustavljene radnje, postupci i akti uklju€uju, ali se ne ograni€avaju na, svaku radnju,
postupakili akt:

2.1 koji se odnosi na prikupljanje, povracaj ili prinudnu naplatu potrazivanja za dugove, poreze, kazne ili
obaveze bilo koje vrste;

2.2 koji se odnosi na stvaranje, priznavanje, izmenu, povecanje, ispravnost, registraciju ili prinudnu naplatu
bilo kog potrazivanjailiinteresa od preduzecuili preduzecu ili bilo kojoj aktivi preduzeca;

2.3 svaki akt za unovcenje, oduzimanije ili prodaju bilo koje zaloZene ili pod hipotekom ili na drugi nacin
opterecene aktive ili za ostvarivanje vlasniStva il kontrole nad bilo kojom aktivom preduzeca; i

2.4 regulatorni postupak ili radnje u pogledu spre¢avanja ili otklanjanja bilo koje povrede regulatornih odredbi,
pravila iliodluka, do te mere da ukljucuje novéana potraZivanja od preduzeca.

3. Obustava radniji, postupaka i akata ne primenjuje se nina jedno od sledeceg:
3.1 sudski postupak od strane ili u ime preduzeca protiv trecih strana;
3.2 kriviéni postupak protiv preduzecailijednogili viSe ¢lanova njegove Uprave;

3.3 prenos ili raspolaganje aktivom preduzec¢a u okviru redovnog poslovanja preduzeca, ukljuujuci i
transak¢ije predvidene ovim Zakonom i ovim ¢lanom 10. posebno;

3.4 regulatorni postupak ili radnje u pogledu spreé¢avanja ili otklanjanja bilo koje povrede regulatornih odredbi,
pravilailiodluka, do te mere da ne ukljuéuje nov¢ana potrazivanja od preduzeca; i

3.5 kontrolu i zahteve za kontrolu koje su podneli nosioci registrovane hipoteke, ispravnih zaloga ili sli¢nih
opterecéenja koja se odnose na aktivu preduzeca.

Clan 11
Obaveze po pitanju usluga pruzalaca komunalnih usluga

1. PruZalac komunalnih usluga ne mozZe izmeniti, odbiti ili prekinuti svoje usluge nekom preduzecu zato Sto je Odbor
usvojio odluku o likvidaciji koja uklju€uje ili se tiCe preduzeéa.

2. Ako je odluka o likvidaciji usvojena, pruzalac komunalnih usluga ne moze izmeniti, odbiti ili prekinuti svoje usluge

preduzecu zato Sto to preduzece nije platilo usluge pruzene pre datuma odluke o likvidaciji. Preduzece je duzno da
platikomunalne usluge pruzene nakon datuma odluke o likvidaciji.

DEOIl
ORGAN ZA LIKVIDACIJU

Clan 12
Osnivanje organa za likvidacdiju; imenovanje ¢lanova

1. Organ zalikvidaciju smatra se osnovanim od dana donosenja odluke o likvidadiji.

2. Odborimenuje jednoili vise lica koja e raditi u organu za likvidaciju nakon odluke o likvidaciji.
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Clan 13
Sastav organa za likvidaciju

1. Odbor KAP imenuje jednog ili viSe pruzalaéa stru¢nih usluga koji obavljaju ulogu organa za likvidaciju za svaku
likvidaciju, osim slu¢ajeva u kojima je predmet likvidacije preduzece koje ne poseduje nikakvu imovinu ili protiv koga
nije pokrenuto nijedno potrazivanje u za to predvidenom roku, i u tom slu¢aju ¢lanovi organa za likvidaciju imenuju se
izreda osoblja KAP.

2. Ukoliko organ za likvidaciju nije sacinjen od pruzalaca stru¢nih usluga, Odbor KAP osigurava da barem jedan ¢lan
organa za likvidaciju predstavlja jednu manjinsku zajednicu.

3. Odbor KAP-a imenuje jednog ¢lana organa za likvidaciju da radi kao njegov predsedavajudi; i to imenovanje se vr8i
u skladu sa operativnim politikama.

Clan 14
Imenovanje pruzalac¢a struénih usluga

Odbor moze da imenuje pruzaoce struénih usluga ukoliko smatra da ¢e njihove usluge biti potrebne organu za
likvidaciju. Taimenovanja se vrSe u skladu sa Operativnim politikama.

Clan 15
Kvalifikacije pruzalac¢a struénih usluga koji rade u organu za likvida¢iju ili mu pruzaju usluge

1. Svakipruzala¢ struénih usluga:
1.1 treba da bude licencirani racunovoda, revizor, pravnik, stru¢no lice sa odli€nim poznavanjem Evropske
konvencije o ljudskim pravima ili drugo lice koje je pohadalo obuku ili poseduje odgovarajuce iskustvo za rad

na datom sluc¢aju; i

1.2 mora da ima najmanje zavrSene diplomske akademske studije i najmanje tri godine radnog iskustva u
struci; ili

2. Li¢e ne moze da se imenuje kao ¢lan organa za likvidaciju ili angazuje kao pruzalac stru¢nih usluga ako:

2.1. je bilo osudeno za namerno kriviéno delo koje nije saobracajni prekrsaj ili mu je, zbog sankéija za lose
ponasanje, uskraceno pravo daradi u viSoj upraviilirukovodecem telu;

2.2. se pojavljuje kao osumnijiceni, optuzeni ili okrivijeni u krivicnom postupku koji je u toku u vreme
predloZenog imenovanja;

2.3. ima potrazivanje od ili obavezu prema preduzecu od vise od 500 evra;

2.4 je otkriveno da mu nedostaje sposobnostili da je ograni¢ene sposobnosti;

2.5 je u posljednjih godinu dana bio ¢lan upravnog tela ili viSeg rukovodstva, knjigovoda, samostalni revizor ili
advokat za preduzece ili je ¢lana uze porodice ili bliski srodnik ¢lana upravnog tela ili viSeg rukovodstva,
knjigovode, samostalnog revizora iliadvokata za preduzece;

2.6 jepojedinacilipravno lice koje je predmet stecajnog postupka;

2.7 je bilo uklonjeno sa mesta organa za likvidaciju ili clana Odbora za likvidaciju tokom poslednjih 5 godina
na inicijativu Agencije ili Suda zbog ozbiljne povrede pravila ponasanja;

2.8 je utvrdeno od strane suda ili drugog nezavisnog tela ili suda da je bilo uklju¢eno u nedoli¢no
profesionalno ponasanjeilinemar;

2.9 postoji bilo koji drugi element koji predstavlja sukob interesa ili ometa sposobnost pruzaocéa struc¢nih
usluga da obavlja svoje duznosti u skladu sa ovim Zakonom
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Clan 16
Naknada za pruzaoce strucnih usluga

Takse i troSkovi za pruzaoce struénih usluga placaju se iz sredstava izdvojenih za Agenciju u budzetu Republike
Kosovoili iz sredstava obezbedenih od strane donatora. Agencija ili donator koji pla¢a ove tarife i troSkove ima pravo
da zahteva njihovu nadoknadu na osnovu prioriteta utvrdenog ¢clanom 40.2 ovoga Aneksa,;

Clan 17
Odgovornosti, raéunovodstvo i izveStavanje

1. Tokom obavljanja svojih duznosti, organ za likvidaciju i njegovi ¢lanovii svaki pruzalac stru¢nih usluga:
1.1 obavljaju te duznosti na nepristrani stru¢an nacin; i
1.2 na drugi nacin vrSe razumnu i struénu fiducijarnu paznju i marljivost u obavljanju tih duznosti.

2. Ako se li¢e, koje nije predstavnik Agencije, imenuje u organ za likvidaciju, to lice duzno je da Agenciji dostavi
obveznicu u iznosu koji je dovoljan da sluzi kao garancija da ¢e ono primereno obavljati duznosti organa za likvidaciju
prema ovom Zakonu. Iznos te menice odreduje se u skladu sa operativnim politikama Agencije.

3. Clanovi organa za likvidadiju i pruzaoéi struénih usluga nisu odgovorni za:

3.1 Stetu koju je nanelo preduzece ili bilo koje drugo lice zbog odluka ili radnji koje su preduzete ili nisu
preduzete u okviru njihovih duznosti, osim ako je takva Steta direktno prouzrokovana namernom ili krajnjom
nepaznjom ¢lanova organa za likvidacija ili pruzaoca struénih usluga da obavljaju svoje duznosti u skladu sa
zahtevima navedenim u stavu 1. ovog ¢lana; ili

3.2 Stetu prouzrokovanu neuspehom preduzeca da izvrSi obaveze utvrdene zakonima i podzakonskim
aktima koji se odnose narad, zdravlje, sigurnostili pitanja zivotne sredine.

4. Organ za likvidacija moze, shodno ovom zakonu, da oduzme i/ili raspolaze bilo kojom aktivom ako - primenjujuci
razumnu paznju i marljivosti - utvrdi da postoje razumni pravni osnovi da se veruje da je ta aktiva aktiva preduzeca.
Ako se takva aktiva prodaiili se njome raspolaze na neki drugi nacin, a kasnije Sud utvrdi da je lice koje nije preduzece
imalo - u vreme takve prodaje ili raspolaganja - trenutno vazece i izvrSivo pravo u toj aktivi na osnovu zakona Kosova,
organ za likvidaciju ne snosi odgovornost ni za jedan gubitak ili Stetu nanetu nekom licu zbog takve prodaje; medutim,
svako lice koja tvrdi da ima zakonski interes u toj imoviniima prava navedena u stavu 5. ovog ¢lana.

5. Svako li¢e koje tvrdi da ima zakonski interes u nekoj imovini koja je prodata ili njome na drugi nacin raspolaze organ
za likvidaciju moze da podnese zahtev Sudu za odgovaraju¢u nov€anu naknadu u roku od 30 (trideset) dana od dana
te prodaje ili raspolaganja. Ako odludi u korist tog lica, Sud nalaze da se tom licu plati odgovaraju¢a nov€ana naknada
jednaka razumnoj vrednosti njegovog interesa u imovini na koju je ta prodaja ili raspolaganje negativno uticalo. Ta
naknada se isplacuje iz prihoda dobijenih od prodaje ili nekog drugog raspolaganja tom imovinom. Ako Sud utvrdi da ti
prihodi nisu dovoljni da obezbede doti€¢nom licu zahtevanu odgovaraju¢u nov€anu naknadu, razlika se priznaje kao
neobezbedeni poverilac u likvidaciji.

6. Organ za likvidaciju uredno vodi evidencéiju o obavljanju svojih funkcija. Organ za likvidaciju odmah unosi u tu
evidenciju detaljan opis svake radnje u vezi sa vrSenjem svojih odgovornosti i ovlaS¢enja iz ¢lana 18. i upravljanjem
preduzecem.

7.0rgan za likvidaciju jednom godis$nje objavljuje javni izvestaj o sprovodeniju likvidacije, koji sadrzi najmanje sledece
podatke:

7.1 spisak prodate, prenete iliimovine kojom se raspolaze na neki drugi nacin;
7.2 spisak primljene gotovine lisplata;

7.3 naznaku, ako je dostupna, moguceg ishoda likvidacije;

7.4 objasnjenje svih pitanja koja odlaZzu zatvaranja postupka likvidacije;

8. Ne dovodedi u pitanje gorenavedene odredbe, organ za likvidaciju s vremena na vreme dostavlja dodatne
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informacije i aZurirane podatke o radnjama ukoliko to opravdano zatrazi odbor poverilaca, ako je osnovan, iliAgencija.

9. Izvestaji koje pripremi organ za likvidaciju stavljaju se na uvid bilo kom potvrdenom poveriocu na zahtev i
postavljaju se na internet stranicu Agencije uz napomenu za novinare da skrenu paznju javnosti na izvesta;.

Clan 18
Opste odgovornosti i ovlaséenja organa za likvidaciju

1. U skladu sa bilo kojim drugim posebno vazec¢im odredbama sadaSnjeg zakona, organ za likvidaciju ima
odgovornost i ovlad¢enje da preduzme svaku radnju koja moze biti razumno potrebna ili primerena za sprovodenje
likvidacije, uklju¢ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na, sledece:

1.1. utvrdivanje i kompletiranje popisa sve aktive i pasive preduzecainjegovihfilijala;

1.2 vodenje i ¢uvanje knjiga i poslovne korespondendije preduzeca;

1.3. uzimanje u posed, prikupljanje, povraéaj i preduzimanje svih potrebnih koraka za unovcenje aktive
preduzeca i, u tu svrhu, stupanje u taj postupak ili zapocinjanje postupka kako organ za likvidaciju smatra
svrsishodnim;

1.4. uz prethodno odobrenje Odbora, prodaju ili na drugi nacin raspolaganje bilo kojom aktivom preduzeca
putem konkurentnog javnog nadmetanja (koje sprovodi Agencija), ili u izuzetnim slu€ajevima direktnim

pregovorima, uklju€ujucii prodaju te aktive oslobodene svakog zalogaiinteresa:

1.5. izvr8enje u ime i za raCun preduzeca bilo kojeg ugovora, dokumenta o vlasnistvu, priznanice ili nekog
drugog dokumenta;

1.6. sastavljanje, prihvatanje, ispostavljanje i indosiranje bilo koje vu€ene ili viastite menice u ime i za raCun
preduzeca;

1.7. vodenje, otvaranje, zatvaranje i konsolidovanje bankovnih racuna preduzeéa i svako placanje ili
nalaganje placanja koje nije predvideno ili je potrebno za obavljanje funkcija organa za likvidaciju;

1.8. zatvaranje svih postojecih raCuna preduzeca, kako bi otvorio poseban ra¢un za likvidaciju u ovlas¢enoj
banci Agencije, koja se nalazi se i registrovana je u Republici, da deponuje sva sredstva primljena u ime tog
preduzecaibilo koja sredstva preduzeéa sa postojecih rauna na ovaj racun pre njihovog zatvaranja;

1.9. pretvaranje vangotovinske imovinu preduzec¢a u gotovini u skladu s odredbama predvidenim Zakonom;
1.10. angazovanije ili na drugi nacin dobijanje usluga pruzalaca stru¢nih usluga koje mogu biti potrebne
organu za likvidaciju kako bi se pomoglo u obavljanju duznosti i funkéija organa za likvidaciju prema ovom
zakonu;

1.11. donosenje, zastita i sklapanje bilo kakvog dogovora ili kompromisa kako bi se izbegla ili zavrsila bilo koja
druga radnja ili pravni postupak u ime i za raCun preduzeca ako je to potrebno ili preporucljivo za zastitu ili
povecéanje vrednosti preduzecaiilinjegove aktive;

1.12. imenovanje bilo kojeg zastupnika za obavljanje bilo kog posla preduzeca, koji organ za likvidaciju nije u
moguénosti da obavi samiili koji moze brze da obavi zastupnik;

1.13. zakljuCivanje, prestanak ili odrzavanje osiguranja u vezi sa poslovanjem i aktivom preduzeca;

1.14. afirmisanje i vrSenje zakonskih prava koje preduze¢e moze da ima prema nekom licu koje je duznik
preduzeca, kao i ostvarivanje bilo kog prava preduzeca kao poverioca tog lica;

1.15.0snivanje ili promena registrovane kancelarije ili registrovanog zastupnika preduzeca;
1.16. razmatranje dokaza o potrazivanju i dokaza o interesu podnetih na osnovu ovog Zakona i, gde se utvrdi

da postoji razumna osnova da se potrazivanje ospori u celosti ili delimi¢no, odbacivanje i/ili ulaganje
prigovora naisto, u celostiili delimi¢no;
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1.17. prodavanje kvarljive robe koja zahteva znac¢ajne troSkove odrZzavanja kako organ za likvidaéiju smatra
potrebnim;

1.18. preduzimanje svih drugih radnji koje mozda nisu predvidene za obavljanje gore navedenih aktivnosti ili
koje na drugi na€in moze odrediti Sud.

2. Organ za likvidaciji moze da preda drzao¢u obezbedenja bilo koju imovinu za koju se utvrdi da je predmet vazece
garandije, ili - ako se opravdano veruje da vrednost te aktive materijalno prelazi iznos predmetnog duga - proda tu
aktivu putem konkurentnog javnog nadmetanja (koje sprovodi Agencija) i koristi nastale prihode za namirenje drugih
potrazivanja kreditora;

3. Organ za likvidaciju moze, uz dozvolu suda, da se odrekne ili na drugi nacin oslobodi bilo koje od sledeée aktive
preduzeca:

3.1 svaka opterecujucaiili neprofitabilna aktiva koja se, po razumnom misljenju organa za likvidaciju, ne moze
profitabilno unovditi;

3.2 svaka imovina, po razumnom misljenju organa za likvidaciju, nad kojom preduzece, organ za likvidaciju ili
Sud ne mogu da vrse efikasnu kontrolu.

4. Sud donosi odluku o zahtevu za dozvolu koji podnosi organ za likvidaciju prema stavu 3. ovog €lana najkasnije u
roku od Cetrdeset pet (45) dana od dana kada je zahtev podnesen Sudu i primerak istog dostavljen Odboru poverioca
(ako ga je osnovao organ za likvidaciju) i drugim stranama koje Sud moZe da odredi. Svaka strana koja je protiv takvog
zahteva podnosi svoje argumente za odbijanje zahteva u roku od petnaest (15) dana od dana kada je dobila zahtev.
Organ za likvidaciju ima petnaest (15) dana, od dana kada ih je dobio, da odgovori na te argumente.

Clan 19
Posebne radnje organa za likvidaciju

1. Odmah nakon datuma odluke o likvidaciji, organ za likvidaciju preduzima sledece radnje:

1.1 povrdno pregleda raspolozivu dokumentaciju i rauna ukupnu vrednost svih obveza preduzeéa na
osnovu najbolje procene nakon takvog pregleda;

1.2 angazuje bivSe zaposlene da pruze usluge kao struénjaci, a radi potvrdivanja pouzdanosti informacija o
preduzecdu; i

2. Cim je to razumno izvodljivo nakon datuma odluke o likvidadiji, organ za likvidadiju preduzima sve radnje

odrzavanje aktive preduzeca.

3. Organ za likvidaciju izdaje obavestenije bilo kojoj trecoj strani koja ¢uva il poseduje aktivu preduzeca zahtevajuéi od
te treCe strane da prestane sa ¢uvanjem ili posedovanjem i da tu aktivu preda organu za likvidaciju. Ako je potrebno,
organ za likvidaciju u ime Agencije podnosi zahtev Sudu da nalozi izvrSenje tog zahteva. Ako se predmetna aktiva
nalazi van Kosova, organ za likvidaéiju moze da podnese zahtev bilo kom suda koji ima nadleznost nad aktivom i
ovlascenje da izvrSi zahtey, ili organ za likvidaéiji moze da trazi od Suda da izda zahtev za medunarodnu pravnu
saradnju prema stavu 2. ¢lana 19. Opsteg poslovnika Suda navedenog u Aneksu Zakona o Specijalnoj komori. Ako se
pokaze da izvrSenje takvog zahteva nije sigurno, prakti¢no ili svrsishodno, organ za likvidac¢iju moze da podnese
pismeni zahtev Sudu, prema stavu 4. ¢lana 19, za ovla$c¢enje da se odrekne ili na neki drugi nacin oslobodi interesa
preduzeca u aktivi.

4. Kada se imovina preduzeca nalazi u drugim zemljama i ne mozZe da se unov¢i, organ za likvidaciju trazi od suda
dozvolu da se odrekne te imovine. Agencija uspostavlja registar odbaé¢ene imovine i poverava ovu imovinu drzavi
Kosova na ¢uvanje i koriS¢enje. Kada i ako imovinu preduzeca u drugim zemljama unovéi vlada Kosova, prihodi od
prodaje te imovine prenose se na Agenciju koja ¢e ih ¢uvati i koristiti za opStu dobrobit registrovanih poverilaca i
registrovanih nosioca interesa u skladu sa odredbama ovog zakona. U tu svrhu organ za likvidaciju vodi registar
odbacene imovine preduzeca, a izvod iz ovog registra prilaze se uz zavrsni izvestaj organa za likvidaciju u slucaju
zatvaranja.

5. Organ za likvidaciju, koriste¢i najbolje informacije sa kojima raspolaze, priprema popis aktive preduzeca
(materijalne i nematerijalne) i poznatih obaveza (ukljucujuéi potencijalne obaveze), bilo koje vrste ili opisa. Popis se
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zavrSava €im je to izvodljivo, te se nakon toga odmah azurira kada i ako nove informacije zahtevaju takvu radnju,
uklju€ujuci i podatke o imovini koju je organ za likvidaciju prikupio u ime preduzeca ili je preduzeée steklo tokom svog
redovnog poslovanja. Popis aktive i pasive ne ukljuCuje ,penzijsku aktivu“ ili ,ste€ena prava“, kako je definisano u
Uredbi UNMIK-a br2001/35 ,0 penzijama na Kosovu.®

6. U roku od deset (10) radnih dana od dana prvog objavljivanja obavestenja o likvidaciji, organ za likvidacija dostavlja
formalno obavestenje u skladu sa ¢lanovima 7. i 10. ovog Aneksa predmetnim sudovima, Kosovskom poslovnom
registru, Kosovskom registru zaloge, Kosovskom registru hipoteka, Kosovoj katastarskoj agenciji, banci ili bankama
preduzeca i Poreskoj upravi, i ta tela su duzna da osiguraju da je primerak tog obavestenja pravilno zaveden u
evidenciji koju vode o preduzedu ili njegovoj aktivi. To obavestenje sadrzi upuéivanje na ovaj stav 6. i obavezu
predmetne institucije koja joj je ovim nametnuta.

7. Sud donosi odluku o bilo kom zahtevu koji je podneo organ za likvidaciju najranije trideset (30) dana, a najkasnije u
roku od Cetrdeset pet (45) dana od dana kada je zahtev podnet Sudu i primerak istog dostavljen Odboru poverilaca
(ako takav postoji) i drugim strankama koje Sud moze da odredi. Svaka strana koja se protivi takvom zahtevu podnesi
argumente za odbijanje zahteva u roku od petnaest (15) dana od dana kada je dobila zahtev. Organ za likvidaciju ima
petnaest (15) dana, od dana kada ih je dobio, da odgovoriti na te argumente.

Clan 20
Prihvatanje i odbacivanje ugovora

1. Organ za likvidaciju moze da prihvati ili odbaci ugovor koji je preduzece sklopilo pre datuma odluke o likvidadiji i koji
jo$ nije u potpunosti sproveden od strane druge strane, pod uslovom da svako odbacivanje takvog ugovora od strane
organa za likvidaéiju dovodi do neobezbedenog potrazivanja Stete od strane druge strane, a to potrazivanje se
klasifikuje prema podstavu 1.5 stava 1. ¢lana 40. ovog Aneksaiima prioritet odreden tim podstavom.

2. Ako preduzece nije izmirilo obaveze prema ugovoru ili je prekrSilo materijalni uslov takvog ugovora, organ za
likvidaciju moZe da prihvati ugovor samo ako:

2.1 se otkloni svako neizmirenje ili povreda koja moZe da se otkloni; ali pod uslovom da neizmirenje ili povreda
ne moraju da se otklone ako se zasnivaju na insolventnom statusu preduzec¢a;

2.2 druga strana moze i jeste adekvatno nadoknadena za bilo kakvu Stetu nastalu takvom povredom ili
neizmirenjem, i

2.3 druga strana daje odgovarajuéa jemstva u pogledu buduceg izvrSenja ugovora od strane preduzeca.

3. Ako organ za likvidaciju prihvati ugovor, a kasnije odbaci takav ugovor, druga strana ima potrazivanje Stete koji se
klasifikuje kao potrazivanje administrativnih troSkova i ima prioritet naveden u tacki 1.3.5 podstava 1.3 stava 1. ¢lana
40.

4. Iznos bilo koje Stete koja moze biti predmet potrazivanja prema ovom ¢lanu utvrduje se u skladu sa odredbama
ugovora i vazec¢im zakonom o utvrdivanju takve Stete.

5. Bez obzira na ugovorne odredbe koje zabranjuju ustupanje, organ za likvidaciju moze da prihvati i zatim ustupi bilo
koji ugovor u kome je preduzece jedna od strana. Ako je preduzece prekrsilo ili nije izvrSilo obaveze prema ugovoru,
ustupanje moze da se obaviti tek nakon $to organ za likvidaciju ispuni uslove iz podstavova 2.1 i 2.2 stava 2. ovoga
Clana i predloZeni cesionar da drugoj strani odgovarajuée jemstvo u pogledu buducéeg izvrSenja ugovora. Nakon
ustupanja, preduzece se oslobada svake odgovornosti za naknadne povrede od strane cesionara.

6. Sud odobrava svaki predlog organa za likvidaciju da odbaci, prihvatiili ustupi ugovor ako je takav predlog zasnovan
na razumnoj i dobronamernoj poslovnoj proceni organa za likvidaciju, ako predlog izgleda koristan za preduzece i ako
su ispunjeni vazeci zahtevi ovog ¢lana 20.

7. Sud donosi odluku o svakom zahtevu koji je podneo organ za likvidaciji najranije trideset (30) dana, a najkasnije
Cetrdeset pet (45) dana od dana kada je zahtev podnet Sudu i primerak istog dostavljen Odboru poverilaca (ako takav
postoji) i drugim stranama koje Sud moze da odredi. Svaka strana koja se protivi takvom zahtevu podnosi svoje
argumente za odbijanje zahteva u roku od petnaest (15) dana od dana kada je dobila zahtev. Organ za likvidaciju ima
petnaest (15) dana, od dana kada ih je dobio, da odgovori na te argumente.
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Clan 21
Ponistavanje transakcija

1. Na zahtev organa za likvidaciju ili bilo kojeg poverioca ili nosio¢a interesa, Sud izdaje nalog kojim ponistava svaki
prenos, transakciju ili ugovor koji ukljucuje ili utice na imovinu ili kapital preduzeca ste¢en u periodu od 22. marta 1989.
do datuma odluke o likvidadiji (i odbacuje i odbija svaki dokaz o potrazivanju ili dokaz o interesu koji je na tome
zasnovan), ako, u svetlu dostupnih dokaza i okolnosti koje su prevladavale u to vreme, Sud opravdano utvrdi da je
takav prenos, transakdéija ili ugovor, ili bilo koje pla¢anje ili snabdevanje u vezi sa tim:

1.1 biloizvrdeno za vrednost manju od praviéne;
1.2 smanijilo ukupnu aktivu preduzecéa;
1.3 imalo za svrhuili posledi¢u povredu interesa poverilaca;

1.4 imalo za svrhu ili posledicu da osujeti, odlozi ili omete sposobnost poverioca da naplati potrazivanja
prenosom sredstava na bilo koju trecu stranu gde je tre¢a strana znala ili je morala da zna za tu svrhu ili
posledi¢u;

1.5 bilo rezultat transakcije sa poverio¢em, putem koje je poverila¢ stekao vise nego proporcionalni udeo u
imovini preduzeéa, a transakdija je nastala u vreme kada je poverila¢ opravdano trebalo da zna da preduzece
nije bilo ili nece biti u mogucnosti da ispuni svoje obaveze;

1.6 bilo u suprotnosti sa nekom rezolucijom Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija ili uredbom Saveta
Evropske unije koja uvodi medunarodne sankcije, bez obzira $to moze biti naknadno priznato sudskom ili
arbitraznom odlukom; ili

1.7 moguce ponistiti ili je utvrdeno da je neizvrSivo po bilo kom od osnova navedenih u ¢lanu 32. ili drugom
pravnom osnovu. 2. Prenos za potrebe ovog ¢lana ukljuCuje bilo koji nacin (direktni ili indirektni, apsolutni ili
uslovni, dobrovoljni ili prisilni) prenosa imovine ili prenosa, prodaje, zamene, poklanjanja, isplate,
raspolaganja, davanja zaloznog, hipotekarnogili drugih prava.

3. Sud donosi odluku o svakom zahtevu koji je podneo organ za likvidacdiji najranije trideset (30) dana, a najkasnije
Cetrdeset pet (45) dana od dana kada je zahtev podnet Sudu i primerak istog dostavljen Odboru poverilaca (ako takav
postoji) i drugim stranama koje Sud moze da odredi. Svaka stranka koja se protivi takvom zahtevu podnosi svoje
argumente za odbijanje zahteva u roku od petnaest (15) dana od dana kada je dobila zahtev. Organ za likvidaciju ima
petnaest (15) dana, od dana kada ih je dobio, da odgovori na te argumente.

Clan 22
Duznost saradivanja sa organom za likvida¢iju

Preduzece, uprava, radnici preduzeca, ukljuéujucii bivse radnike, te sva druga relevantna li¢a, ukljuéujucii sve javne
organe, saraduju sa organom za likvidaciju i omogucavaju mu pristup svim dokumentima i informacijama o
aktivnostima i poslovanju preduzec¢a i njegovoj aktivi, ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na, sve informacije o
potraZivanjima, isplatama, prenosu ili otudenju imovine i aktive preduzeca i svakom pla¢anju, prenosu ili poslovanju
sapreduzecem.

DEO IV
POVERIOCI, SASTANAK POVERILACA | DOKAZ O POTRAZIVANJIMA

Clan 23
Dokazi o potrazivanju ili interesu

1.0braza¢ za dokaz o potrazivanju zahteva sledece informacije:
1.1 ime, adresu i ostale kontaktu podatke navodnog poverioca;
1.2 ukupan nov€ani iznos navodnog potrazivanja (zajedno sa mogu¢om nagomilanom kamatom koja se

potrazuje, naznaCenenom odvojeno) i opis prirode potrazivanja, uz naznaku kako i kada je nastalo navodno
potraZivanje i navodeci da li se radi o potrazivanju odredene imovine preduzeca i ukoliko je primenjivo, da li
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potraZivanje zahteva od preduzeca da izvrSi odredenu obavezu, osim uplate novca podnosiocu zahteva;

1.3 detaljan opis svake prethodne pravne radnje preduzete od strane navodnog poverio¢a da utvrdi ili zastiti
potrazivanje;

1.4 pojedinosti o koriS¢enom obracunskom kursu valute, ako postoji;
1.5 primerke svakog pismenog ugovora i druga dokumenta koja potkrepljuju potraZivanje;

1.6 podatke o svakoj vrsti kolateralnog jemstva, vrednost tog jemstva, datum kada je dati podatke o upisu ili
drugoj radnji potrebnoj da se predstavi interes poverioca u kolateralnom jemstvu vaze¢em prema tre¢im
stranama; i

1.7 sve ostale relevantne informacdije u vezi sa potrazivanjem koje navodni poverila¢ Zelida podnese.
2. Obrazac¢ dokaza o interesu zahteva sledece informacdije:

2.1 ime, adresu i ostale kontaktu podatke navodnog nosioca interesa;

2.2 prirodu navodnog interesa i opis kako i kada je navodni interes nastao.

2.3 detaljan opis svake prethodne pravne radnje koju je preduzeo navodni nosila¢ interesa kako bi utvrdio ili
zastitio navodni interes.

2.4 primerke svakog pismenog ugovora i druga dokumenta koja potkrepljuju navodniinteres;

2.5 sve ostale relevantne informacije u vezi sa navodnim interesom koji navodni nosilac interesa Zeli da
podnese.

3.0rgan za likvidaciju ima pravo da zahteva od lica koje je podnelo dokaz o potrazivanju ili dokaz o interesu da mu
dostavi sve druge informacdije ili dokumenta koje organ za likvidaciju razumno smatra neophodnim ili potrebnim za
utvrdivanje valjanosti predmetnog potrazivanja iliinteresa.

4. PotraZivanja koja nisu dospela smatraju se dospelim od datuma odluke o likvidacdiji u svrhu podnoSenja dokaza o
potrazivanju.

5. Agencija ili tre¢a strana koja je platila pruzaocu stru€nih usluga naknadu ili troSkove duzna je da dostavi dokaz o
potrazivanju za takve isplate tek kada to od nje direktno zatrazi Sud. Vlada Republike Kosovo nije duzna da dostavi
dokaz o interesu u pogledu vlasnickog udela Republike Kosovo u preduzecu i/ili njegovoj aktivi utvrdenom stavom 2.
¢lana 159 Ustava Republike Kosovo.

6. Registar svih dokaza o potrazivanju i dokaza o interesu vodi organ za likvidaciju i on jse stavlja na uvid preduzecu,
bilo kom registrovanom poveriocCu ili bilo kojoj drugoj strani koja potencijalno ima direktan finansijski interes u
preduzecu. Na odgovarajuci nac¢in se svakom takvom licu omoguc¢ava da pregleda ili fotokopira registar tokom
redovnog radnog vremena.

Clan 24
Zastita interesa poverioca

1. U bilo kom trenutku nakon odluke o likvidaciji, i nakon pruZanja adekvatnih i odgovarajucih dokaza, registrovani
poverilac moze zatraziti od Suda da izda nalog da organ za likvidaciju upravlja ili je upravljao poslovima i aktivom
preduzeé¢a na nacin koji nepravedno Stetan po interese poverilaca uopste ili nekih poverilaca i najmanje po
podnosioca zahteva registrovanog poverioca; il da svaka stvarnaiili predlozena radnjaili propust organa za likvidaciju
jesteili ¢e biti nepravedno Stetan.

2. Sud donosi odluku o svakom takvom zahtevu najranije trideset (30) dana, a najkasnije Cetrdeset pet (45) dana od
dana kada je zahtev podnet Sudu i primerak istog dostavljen organu za likvidaciju, Odboru poverilaca (ako takav
postoji) i drugim stranama koje Sud moze da odredi. Organ za likvidaciju moze da podnese argumente za odbijanje
zahteva u roku od petnaest (15) dana da od dana kada je dobio zahtev. Podnosila¢ zahteva ima petnaest (15) dana
da odgovori na te argumente.
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Clan 25
Sastanak poverila¢a

1. Organ zalikvidaciju moze, ali nije duzan da odrzi sastanak poverilaca.

2. Organ za likvidaciju, najmanje petnaest (15) dana pre sastanka poverilaca, koji je organ za likvidaciju odlu¢io da
odrzi, dostavlja obavestenje o sastanku svim poverio¢ima koji su podneli dokaz o potrazivanju na dan ili pre isteka
roka za prijavu potraZivanja; pod uslovom, medutim, da - s izuzetkom predstavnika zaposlenih - organ za likvidaciju
nije duzan da dostavi ovo obavestenje poverio¢u radniku koji je podneo samo dokaz o potrazivanju klasifikovan
prema podstavu 1.3 stava 1. ¢lana 40.

3. Sastanak se odrZava radnog dana i pocinje tokom uobicajenog radnog vremena, na lokaciji unutar Kosova koju
odrediorgan za likvidacija. U obavestenju se navodi datum, mesto i vreme sastanka.

4.Sastankom poverioca predsedava organ za likvidaciju koji moze da zahteva prisustvo predstavnika KAP-a ili
pruzalaca stru¢nih usluga.

5. Osim lica navedenih u stavu 4, sastanku mogu da prisustvuju samo li¢a koja imaju pravo na obavestenje prema
stavu 2. Svako takvo lice koje nije u mogucnosti da prisustvuje sastanku moze da ovlasti predstavnika da prisustvuju u
njegovo ime. Ta lica imaju pravo da iznesu i raspravljaju o svakom pitanju koje se odnosi na upravljanje likvidacijom
preduzeca.

6. Nijedno drugo li¢e, osim onih navedenih u stavovima 4.5, ne moZe da prisustvuje sastanku.
7.0rgan za likvidaciju moze s vremena na vreme da drzZi dodatne sastanke registrovanih poverilaca ako to smatra
potrebnim da bi se utvrdili stavovi registrovanih poverilaéa. Sastanak se oglasava, odrzava i vodi u skladu sa istim

pravilima koja ureduju sastanak poverilaca kako je navedeno u stavovima 2-6. ovog ¢lana.

Clan 26
Odbor poverila¢a

1. Organ za likvidaciju moze, ali nije duZan da osnuje Odbor poverila¢a. Odbor poverilaca sastavljen je od grupe lica
koja se opravdano moze smatrati predstavnikom svih poverilaéa.

2. Odbor poverilaca osnovan na ovaj nacin uklju€uje dva (2) predstavnika zaposlenih i najmanje tri (3) ali ne viSe od
sedam (7) drugih poverila¢a koji nisu radnici a koji su blagovremeno podneli dokaz o potrazivanju organu za likvidaciju
na dan ili pre isteka roka za prijavu potrazivanja. Ako je jedan ili vise javnih organa na Kosovu podnelo dokaz o
potrazivanju, u Odbor poverila¢a se, kao jedan od poverilaca koji nisu radnici, ukljuuje ministar trgovine i industrije,
ministar finansija ili njegov/njen propisno imenovan predstavnik.

3. Poverioci sa nepotpunim ili potraZivanjima osporenim od strane organa za likvidaciju ne mogu da budu ¢&lanovi
odbora poverilaca. Ovi poverioci imaju pravo da postanu ¢lanovi odbora poverilaca nakon prihvatanja njihovog
potraZivanja ilidonoSenja sudske odluke u njihovu korist u slu€aju spora.

4. Clanovi Odbora poverila¢aimaju sledeéa pravaiobaveze:

4.1 pravo da dobiju primerak izveStaja organa za likvidaciju, koje organ za likvidaciju dostavlja jednom
godisnje;

4.2 pravo da zahtevaju od organa za likvidaciju da odgovori na pitanja koja se ticu preduzeca;

4.3 pravo da zahtevaju od organa za likvidaciju da pokrene radnju kako bi se izbegla transakcija prema ¢lanu
21.ilida odbaci potrazivanja prema ¢lanu 36. ovog Zakona;

4.4 obvezu da podele sa svim registrovanim poverio¢ima pristup dobijenim informacijama o preduzecu;

4.5 na zahtev organa za likvidaciju, da deluju kao konsultativha grupa za preduzece i organ za likvidaciju i
pomognu preduzecu i organu za likvidacija u procesima dono$enja odluka; i

4.6. sastanak odbora poverilaca moze da se sazove na inicijativu poverilaca, organa za likvidaciju ili
predsedavajuceg odbora poverilaca. Poverioci koji iniciraju sastanak pokrivaju sve troSkove nastale zbog
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organizovanja sastanka.
4.7. Odbor poverila¢a odlu¢uje ko ¢e biti predsedavajuci prostom vec¢inom glasova svojih élanova.

4.8. Troskovi koji se odnose na sastanke sazvane na inicijativu organa za likvidaciju pokrivaju se na racun
imovine preduzeca.

4.9 Odbor poverilaca ima druga prava i obaveze predvidene ovim Zakonom ili propisane sudskim nalogom.
5. Organ za likvidaciju moze da otpusti ¢lana Odbora poverilaca kada ima opravdane razloge da veruje da je
otpustanje potrebno ili pozeljno; te osnove mogu da ukljucuju, - ali nisu ograni¢ene na - postojanje ¢injenica koje teze

da pokaZzu da taj ¢lan koristi svoj status ¢lana Odbora poverilaca kako bi potkopao postupak likvidacije ili oslabio ili
oStetio preduzece. Otpustanje moze da trazi veéina drugih ¢lanova Odbora poverilaca.

DEO V ,
IMOVINA PREDUZECA U LIKVIDACWJI

Clan 27
Imovina preduzeca u likvidaciji

1. Odluka o likvidaciji stvara likvidacionu masu koja se sastoji od sve imovine u vlasnistvu ili posedu preduzeca u
vreme kada je odluka doneta, uklju€ujuci ali ne ograni¢avajuci se na

1.1 svu pokretnu, nepokretnu, materijalnu ili nematerijalnu imovinu, gde god se ona nalazi, bilo da je u posedu
ili pod starateljstvom preduzecailitreCe strane;

1.2 potraZivanjaipravne radnje protiv trecih lica;

1.3 prihod od radniji za nadoknadu laznih il povladéenih prenosa;

1.4 naslede, osiguranje i druga novc¢ana sredstva primljena u roku od 6 meseci od dana likvidacije;
1.5 najam, dohodak i prihod ostvaren koriS¢enjem imovine preduzec¢a odnosno poslovanjem preduzeca;

1.6 ugovorna prava, dozvole ilidruga prava nastala ili garantovana zakonom; i

1.7 svu drugu imovinu koju je utvrdio organ za likvidaciju.

Clan 28
Ograni¢enja na prenos imovine

1. Od trenutka usvajanja odluke o likvidaciji zabranjuje se, bez sudskog naloga, prodaja, raspolaganje, otudenje,
prenos ili uvodenje najamnine bilo koje imovine preduzeca, u ¢elosti ili delimiéno, ukljucujuéi i sve prenose za
namirenje postoje¢ih obveza, ili stvaranje zaloga ili garancije na imovini preduzeca koje ne pokreée organ za
likvidaciju.

2. Svaki prenos za namirenje postojeéih obveza, odnosno stvaranje zaloga ili garancije na imovini preduzeca,
zabranjuje se bez odobrenja Suda, osim za prodaju ili prenos roba tokom redovnog poslovanja preduzeca gde
poslovanje i dalje funkcioniSe.

Clan 29
Roba u tranzitu u kojoj preduzece jos nije steklo pravo vilasnistva

1. Ako je roba koje se prodaje preduzecu u tranzitu u trenutku odluke o likvidaciji, a preduzece jo$ uvek nije stekao
pravo vlasnistva na tu robu, prodava¢ moze da trazi da se roba vrati, pri ¢emu on snosi sve troSkove povratka i
otplacuje svaki avans koji je uplatilo preduzece.

2. Bez obzira na stav (1) ovoga ¢lana, organ za likvidaciju mozZe da zahteva isporuku robe ako nalozi vlasnistvu da
platiti ukupan ugovoreniiznos transakcije.
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Clan 30
Imovina koja se drzi u ime trecih lica

1. Ako je preduzece zastupnik ili posrednik trece strane ovlas¢en da primiili proda imovinu koja pripada trecoj strani,
ta strana moze da ukine status posrednika ili poverenika i trazi povracaj imovine koju ¢uva preduzece podnoSenjem
pismenog zahtev organu za likvidaciju.

2. Tamo gde je u vrijeme podno$enja zahteva za povracajimovine nemoguce vratiti svu ili deo imovine koju preduzece
¢uva u ime treée strane, tre¢a strana ima pravo da prijavi potrazivanje po ugovornoj ¢eni. Tamo gde nije moguce
utvrditi ugovornu ¢enu, primenjuje se prodajna ¢ena od dana odluke o likvidaciji.

3. Tamo gde u vreme podnoSenja zahteva za povraéaj imovine preduzeée poseduje imovinu koja ¢e se prodati, ali je
njena specifikacija predmet brzog i ozbiljnog pada vrednosti, kao u slu¢aju lako kvarljive robe, vlasnik ima pravo da
prijavi potrazivanje za ugovornu ¢enu imovine.

4. Svaka imovina koja se vrati prema ovom ¢lanu izvrSava se na racun lica koje je trazilo povraca;.

Clan 31
Prihod od prodaje imovine

Prihod od prodaje imovine preduzeca, u skladu sa ovim Zakonom, vlasnistvo je preduzeca i organ za likvidaciju ga
§titi i pravilno knijizi.

Clan 32

Prihod od koriS€enja imovine

Prihod od koriS¢enja imovine preduzecéa (kao $to je najam) vlasnistvo je preduzeca u likvidaciji, te ga organ za
likvidaciju stiti i knjizi.

Clan 33

Troskovi prodaje

TroSkovi prodaje obezbedene imovine vracaju se prvom prilikom iz prihoda od prodaje obezbedene imovine.

Clan 34
Odgovarajuca zastita aktive koja je predmet obezbedenog potrazivanja

1. Gde je imovina preduzeca osigurana zalogom, ugovorom o zalogu ili garanéijom, a poverila¢ koji ima zalozno
pravo, ugovor o zalogu ili garandiju je spre¢en da ostvari svoje prava na oduzimanje, posedovanije ili prodaju imovine
zbog dejstva odluke o likvidaciji, obezbedeni poverila¢ ima pravo na odgovarajuc¢u zastitu obezbedene imovine kako
biona zadrZala stanje i vrednost kao u vreme kada je doneta odluka o likvidaciji.

2. Gde imovina koja je predmet garancije nije adekvatno zasti¢ena, obezbedeni poverilac moze da podnese pismeni
zahtev organu za likvidaciju trazeéi adekvatnu zastitu.

3. Ako organ za likvidaciji ne zastitiimovinu, obezbedeni poverila¢ ima pravo da podnese predstavku Sudu koji mora
da donese reSenje o zahtevu za adekvatnu zastitu u roku od dvadeset (20) dana od dana njegovog podnosenja.

) DEO VI
POTRAZIVANJA, PRIORITETI, RASPODELA

Clan 35
Obavestavanje poverioca i rok za prijavu potrazivanja

1. U skladu sa ¢lanom 7. ovog Aneksa, organ za likvidaciju objavljuje obavestenje u skladu sa odredbama o
oglaSavanju pozivajuci sve poverioce i nosioce interesa da podnesu svoje dokaze o potrazivanju | interesu.

2. Gde organ za likvidaciju razmatra da li je potrazivanje pravilno prijavijeno u odgovaraju¢em roku zastarevanja, on
tretira dostavljanje potrazivanja Agenciji kao privremeno obustavljanje tekuceg perioda od dostave.
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3. Ako navodni poverilac ili nosilac interesa dostavi uverljivo opravdanje za kasno podnoSenje, organ za likvidaciju
moze prema vlastitom nahodenju da prihvati dokaz o potrazivanju ili interesu koji podnesen nakon roka za prijavu
potrazivanja, ako se dokaz o potrazivanju ili interesu podnese najkasnije trideset ( 30) dana od dana isteka roka za
prijavu potrazivanja.

Clan 36
Nevazeca i nepravilna potrazivanja

1. Organ za likvidaciju odbija, u ¢elosti ili delimi¢no, valjanost svakog potraZivanja ili navodnog udela ili vlasnickog
interesa, ako se to odbijanje zahteva ili dozvoljava ovim zakonom ili drugim elementom zakona Kosova ili nalogom
kojije izdao Sud.

2. Ne ogranic¢avajuci delokrug ili primenljivost stava 1. ovoga ¢lana, sledeée predstavlja dobar i dovoljan pravni osnov
prema sadasnjem zakonu za odbijanje potrazivanjailinavodnog udelaili vlasni¢koginteresa:

2.1. potrazivanjeilinavodi zastarevaju prema vazec¢im vremenskim ograni¢enjima;

2.2. dokumentacija za potraZivanje ili navodni interes koju predstavi organ za likvidacdiju ili navodni nosila¢
interesa ostaje nepotpuna nakon zahteva organa za likvidaciju za dodatnim dokumentima ili dokazima; ili

2.3. svaki aspekt predstavljene dokumentacije je lazan ili postoje dobri i dovoljni dokazi da se veruje da je
potraZivanje ilinavodniinteres lazan; ili

2.4.imarazloga da se veruje da transakdija:
2.4.1. nije bila odobrena uprkos odgovarajucoj internoj proceduri preduzeca;

2.4.2. je bila izvrSena u ime preduzeca od strane nekog bez stvarnog zakonskog ovlaséenja da
obaveze preduzece;

2.4.3. ne bi bila odobrena da je podneta na propisno interno odobrenje, ukljuCujuéi ali ne
ograni¢avajuci se na ugovore koje bi trebalo da odobri Uprava ili neko ovlaséeno lice preduzeca u
odgovarajuce vreme, ali koji nisu odobreni na taj nacin;

2.4 4. je zaklju€ena u odgovarajuée vreme krdenjem fiducijarne ili druge duznosti prema preduzecduiili
trecemlicu od strane Uprave ili nekog ovlas¢enog lica prema tada vaze¢em zakonu; ili

2.4.5. je bila u suprotnosti sa nekom uredbom koju je doneo UN ili uredbom ili sliénim aktom koji je
donelo nadlezno telo Evropske unije; i, u svakom slu€aju navedenom u tackama 2.4.1 - 2.4.5 ovog
podstava predmetni poverilac ili trazilac interesa je znao ili je, primenjujuci razumnu profesionalnu
marljivost, trebalo da zna za predmetnu povredu, krSenje ili nedostatak ovlas¢enja.

2.5. u vreme kada je transakcija zaklju¢ena poverilac je znao ili je, primenjujuéi razumnu profesionalnu
marljivost, trebalo da zna da je preduzece bilo insolventno a transakcija stavila tog poverioca u povoljniji
polozaj u odnosu na druge poverioce;

2.6. transakcija je bila obavljena po vrednosti koja je bila materijalno manja od tada vazece trziSne vrednosti;

2.7. pla¢anje ili ponuda u vezi sa transakcijom bila je u suprotnosti sa jednom ili viSe rezolucija Saveta
bezbednosti Ujedinjenih nacija ili propisima Evropske unije koji uvode medunarodne sankcije; ili

2.8. potrazivanje se odnosina transakciju koja se obavilavanKosova:

2.8.1. tiCe se subjekta ili navodnog subjekta ili poslovne jedinice kojom se, u vreme vazenja odluke o
likvidaciji, upravlja odvojeno od poslovanja preduzecéa na Kosovu, i

2.8.2. organ za likvidaciju je utvrdio da nije izvodljivo oduzeti u ime preduzecéa imovinu ili aktivu tog

subjekta. Svaka takva transakcija zaklju¢ena u ime tog preduzeca ukljucuje transakcije za koje je
poslovna svrha bila ograni¢ena na nezavisan subjekat ili poslovnu jedinicu.
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Clan 37
Obracun i prebijanje potrazivanja

1.0dredbe ovog ¢lana imaju prednost nad svakom kontradiktornom odredbom u ugovoru, nagodbi, sporazumu,
presudiili drugom zvani¢nom dogovoru koji je zakljucilo preduzece ili je zaklju¢en u ime preduzeca ili u vezi sa njim.

2. Potrazivanja za novac koji je denominovan u valuti koja nije evro pretvara se u evro koriste¢i kursu na dan kada je
doneta odluka o likvidaciji. PotraZivanja za novac denominovan u valuti koja viSe ne postoji ili je bila zamenjena
drugom valutom na dan ili pre dana donos$enja odluke o likvidaciji, pretvara se u valutu ili valute koje su je nasledile po
kursu koji je vaZio u vreme kada je ta valutaili su te valute zamenjene, a nakon toga se pretvara u evro po kursu koji je
bio nasnazina dan kada je doneta odluka o likvidaciji.

3. Svaki odstetni zahtevi podnet protiv preduze¢a moze da uklju€uje kamatu na bilo koji iznos glavni¢e akumuliranu
pre datuma odluke o likvidaciji, pod uslovom da ta kamata ne prelazi 10% (deset posto) od glavnice.

4. Odmah nakon roka za prijavu potraZivanja, organ za likvidaciju ocenjuje valjanost, obim i prioritet potrazivanja i
svakog povezanog zaloga ili hipoteke prema preduzeéu i obavesStava zainteresovanog podnosioca odstetnog
zahteva o rezultatima te ocene; pod uslovom, medutim, da:
4.1. potrazivanja koja su zastarela prema periodu zastarevanja utvrdenom vaze¢im zakonom i potrazivanja
koja nisu pravilno i blagovremeno predata sudu koji je nadleZzan u tom pogledu, odbacuju se i nemaju pravo
da u€estvuju u bilo kojoj raspodeli od likvidacije ; i
4.2.zalogai hipoteke vaze samo u slu€aju ako su ispravni ili registrovani u skladu sa zakonom koji vazi za njih.

5. Organ za likvidaéiju moze da zahteva dodatne podatke i dokaze ako je to potrebno za obavljanje proc¢ene.

6. Ako odbaci, u cCelosti ili delimicno, ili smaniji iznos prijavljenog potrazivanja, organ za likvidaciju obavesStava
predmetnog poverio¢a u pisanoj formi, dajuci obrazlozenje za odbacdivanje ili smanjenje potrazivanja.

7. Predmetni poverila¢ ima pravo da podnese zahtev Sudu, u roku od trideset (30) dana od dana slanja tog
obavestenja od strane organa za likvidaciju, da utvrdi njegovo potraZivanje, a u slu€aju da blagovremeno ne podnese
zahtev poverilac viSe nema pravo na dalje ulaganja prigovora na odluku organa za likvidaciju.

8. Sud donosi odluku o zahtevu koji je podneo pogodeni poverilac najkasnije Cetrdeset pet (45) dana od datuma kada
je zahtev podnet Sudu a primerak istog dostavljen organu za likvidaciju, Odboru poverilaca (ako postoji) i drugim
stranama koje moze da odredi Sud.

9. Pored drugih osnova za prigovor na bilo koje potraZivanje, organ za likvidaciju takode ima, bez ogranienja, pravo
da:

9.1. pretvori, u celosti ili delimi¢no, svako potrazivanje zasnovano na ugovoru u potrazivanje novcane
nadoknade;

9.2. ulozi prigovor na potrazivanje, u celosti ili delimi€no, na osnovama da je potraZivanje namireno na drugi
nacin; i

9.3. ulozi prigovor na potrazivanje, u celosti ili delimi¢no, ako je potrebno da se od potrazivanja prebije iznos
koji se duguje preduzecu: pod uslovom da:

9.3.1. je doslo do uzajamnog poslovanje izmedu preduzeca i lica koje je prijavilo potrazivanje ili
prethodnika-u-interesu tog lica;

9.3.2. predmetniiznosi predstavljaju likvidirane iznose;

9.3.3. dospece predmetnog iznosa nije nastalo ustupanjem ili drugim prenosom kao rezultat
transakcije koja je obavljena u periodu od tri (3) meseca koja su direktno prethodila datumu odluke o

9.3.4. predmetniiznosi su dospelii bili naplativi pre datuma odluke o likvidadiji.
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Clan 38
Obezbedeno potrazivanja

1. Nijedno potrazivanje osigurano optereéenjem kao $to je zalozno pravo, zaloga, naplata, hipoteka ili drugo
obezbedenje bilo koje imovine ili aktive preduzeéa (obezbedeno potrazivanje) ne sprecava organ za likvidaciju da
raspolaze ili na drugi nacin koristi svoja ovlas¢enijaiili spreci trece lice da dobije tu imovinu ili aktivu neoptere¢enu i bez
ikakvog obezbedenja, pod uslovom da takvo raspolaganje ili vrSenje ovlaS¢enja organa za likvidaciju zahteva
obavestavanje poverioc€a.

2. U slucaju da su opterec¢ena imovina ili aktiva stavljene na raspolaganije ili na drugi nacin postale predmet vrSenja
ovlasc¢enja organa za likvidaciju, obezbedeno potrazivanje poverio¢a imaisti prioritet kao Sto bi u tom pogledu imala ta
imovina ili aktiva kojom se raspolagalo ili koja je postala predmet vr8enja ovladéenja organa za likvidaciju da je organ
zalikvidaciju preduzeo te radnje samo u svrhu generisanja prihoda za raspodelu poverio¢ima.

3. U slu€aju da je raspolaganije ili vrenje ovlad¢enja organa za likvidaciju nad optere¢enom imovinom ili aktivom
stvorilo, ili se procenjuje da ¢e stvoriti, likvidna sredstva koja nisu dovoljna da u potpunosti namire obezbedeno
potrazivanje, deo obezbedenog potrazivanja koji je ostao ili se procenjuje da ¢e ostati nenamiren prihvata se kao
neobezbedeno potrazivanje.

Clan 39
Konacni spisak potrazivanja
1. Najkasnije trideset (30) dana od dana proéene svih potraZivanja, uklju¢ujuéi utvrdivanje prigovora na odluku organa
za likvidaciju od strane pogodenog poverio¢a koja se odnosi na odbacivanje ili smanjenje potrazivanja u skladu sa
¢lanom 37, organ za likvidacija sastavlja kona¢an spisak potrazivanja, navodeci njihov iznos i status u skladu sa
kategorijama prioriteta navedenim u ¢lanu 40. ovog Zakona.

2.Primerak kona¢nog spiska potrazivanja postavlja se na internet stranicu KAP-a i dostavlja se Odboru poverilac¢a
(ako postoiji), te se stavlja na raspolaganje svakom poverio¢u nakon podnoSenja zahteva organu za likvidaciju.

Clan 40
Prioriteti potrazivanja i interesa

1. U postupku likvidacije sva potrazivanja poverilaca izmiruju se po dole navedenim klasama 1.1 do 1.8 i prema
sledecem redosledu:

1.1.troSkovi prodaje ili na drugi nacin unov€ene imovine ili aktive preduzeca;
1.2 obezbeden kredit nakon plana reorganizacije nastao u skladu sa ¢lanom 13.2 Uredbe UNMIK-a 2005/48
u meri da je taj kredit odobrio Sud. Ovaj prioritet odnosi se samo na prihode od prodaje ili drugog prenosa
aktive koja obezbeduje kredit;
1.3. prioritet potraZivanja, po slede¢em redosledu:

1.3.1. sudski troSkovi;

1.3.2. tro8kovi organa za likvidaciju i svih pomoc¢nih savetnika;

1.3.3. troSkovi organa za likvidaciju potrebni za odrzavanje i zastitu imovine i aktive preduzeca;

1.3.4. trosSkovi za nastavak rada preduzecéa, nakon odluke Agencije ili Suda da zapoc¢ne postupak
likvidacije;

1.3.5. sva potraZivanja administrativnih troSkova nastala tokom bilo koje reorganizacije ili tokom
postupka likvidacije;

1.3.6. potrazivanja za obezbeden kredit nastao tokom bilo kojeg postupka reorganizacije prema
Uredbi UNMIK-a 2005/48, osim $to ta potrazivanja mogu da se odnose samo na unovCenje one
aktive koja je obezbedila kredit.

1.4. obezbedeno potrazivanje u meri ostvarenoj od aktive koja obezbeduje ta potraZivanja i u iznosu tih
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obezbedenih potraZivanja i potraZivanja;
1.5. potrazivanja zasnovana na vlasnistva nad odredenom aktivom, uklju€ujuéi nekretninu;
1.6. preferencijalna potrazivanja radnika po sledeéim redosledu:

1.6.1. potrazivanja za plate zaposlenih koji nisu isplaéeni do datuma odluke Suda ili Agencije da se
zapocne postupak likvidacije, ograniCena na tri meseca bruto plate po licu;

1.6.2. potraZivanja za zakonom propisanu otpremninu prijavljena od strane radnika koji su postali
viSak zbog Odluke o likvidaciji preduzeca, ili u vezi sa tim, radnje preduzete od strane Agencije na
osnovu ¢lana 6.1ili 6.2 Zakona o KAP-u;
1.7.neobezbedena potraZivanja, ukljuCujuéi potraZivanja za plate koja nisu predmet viSeg prioriteta;
1.8. potraZivanja vlasnika, deoni€ara, osnivaca, u€esnikaiili partnera preduzeca.
2. Potrazivanja uistoj klasiiliistog reda rangiraju se jednako bez obzira na vreme kada su nastala.
3. Potrazivanja se namiruju prema prioritetu po klasi i redu navedenom u ovom ¢lanu. Uplate za namirenje
potrazivanja vrSe se u skladu sa stavovima 2. i 3. ¢lana 41. ovog zakona i ha drugi nacin slede postupke utvrdene od
strane organa za likvidaciji u skladu sa finansijskim politikama Agencije koje su donete u skladu sa ¢lanom 15. Zakona
o KAP-u.

Clan 41
Namirenje potrazivanja i interesa

1. PotrazZivanjaiinteresi namiruju se prema prioritetu po klasiiredu kao $to je navedeno u ¢lanu 40. ovog Aneksa.

2. Namirenje potrazivanja i interesa koji pripadaju narednoj klasi nizeg prioriteta mozZe se pokrenuti tek nakon
potpunog i punog namirenja potrazivanja iz prethodne klase viSeg prioriteta.

3. Tamo gde su sredstva dovoljna da se u potpunosti namire sva potrazivanja date klase, ukljucujuéi osiguravanije
pokri¢a za rezerve organa za likvidaciju za sporna potrazivanja date klase ili reda, organ za likvidaciju moZze da
predlozi Odboru privremenu raspodelu ovim klasama poverilaéa.

4. Ako sredstva nisu dovoljna da u potpunosti namire sva potrazivanja ili interese date klase ili reda, uklju¢ujudi i
osiguravanje pokri¢a za rezerve organa za likvidaciju za sporna potrazivanja date klase ili reda, potrazivanja te klase
ili reda namiruju se srazmerno iznosu svakog potrazivanja, ukljucujuéi potrazivanja za koja je organ za likvidaciju
napravio rezervu.

Clan 42
Rezervni fondovi

1. Uz odobrenje Odbora, organ za likvidaciju moze da odvaji likvidna sredstava, novac ili druga sredstva u poseban
zaloznifond koji drzi zalozni zastupnik koga je imenovo Odbor za namirenje:

2. potrazivanja koja su sporna, a Sud ih jo$ uvek nije resio;

3. Potrazivanja za pla¢anja koja su predmet otkupa za koje je potrebno dostaviti dokumenta, identifikacijska
dokumenta ili kupone, uklju€ujuéi konvertibilne hartije od vrednosti, obveznice koje glase na donosioca ili slicne
instrumente;

4.Buducih troSkova u vezi sa odrzavanjem odredene imovine ili aktive preduzeéa, i

5. budu¢ih potrazivanja koja ¢ée sigurno nastati ali koja nisu mogla da se ustanove u vreme roka za prijavu
potrazivanja.
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DEO VII ]
ZATVARANJE PREDMETA LIKVIDACIJE

Clan 43
Zavrsni izvestaj

1. Organ za likvidaciju, nakon zavrSetka ili sustinskog zavrSetka unov&enja imovine preduzec¢a na osnovu
likvidacije ili nakon zatvaranja predmeta likvidacije, dostavlja zavrsni izvestaj Sudu.

2. Zavrsniizvestaj sadrzi sledece:
2.1 spisak ¢elokupne prodate iliimovine kojom se raspolaze na drugi nacin;
2.2 spisak primljene gotovine iisplata;

2.3 konacni spisak svih dopustenih potrazivanja, uz jasno naznacivanje koji je iznos raspodele ili koja je
imovina preneta u Celostiili koja su potrazivanja;

2.4 spisak preostalog bilansa bankovnog ra¢una uz obja&njenje svrhe;

3. Organ za likvidacije Salje poverio¢ima, odboru poverilaca (ako postoji), obavestenje o odobrenju zavrSnog
izvesStaja od strane Suda u roku od pet (5) dana od dana dobijanja odobrenja Suda da zatvori predmet likvidacije.
Obavestenje sadrzi ili sam zavrdni izvestaj ili njegov saZzetak uz uslov da se potpuni izveStaj stavi na uvid
zainteresovanim stranama i da se primerak izveStaja poSalje svakom poverio¢u koji to trazi. Zavrsni izvestaj se
postavlja nainternet stranié¢u KAP-a.

4. Sud, na sopstvenu ini¢ijativu, nakon revizije moze da stavi prigovor na zavrsni izvestaj u roku od petnaest (15)
dana od dana njegovog podno$enja. Tamo gde se takav prigovor objavi, organ za likvidaciju odgovara na prigovor i
dostavlja ga Sudu u roku od trideset (30) dana od dana kada je Suda dao predlog ili u periodu odredenom u uputstvu
Suda.

Clan 44
Zatvaranje predmeta

1. Osim kako je predvideno u stavovima 2. i 3. ovog ¢lana, zatvaranje predmeta obavlja se kada Sud odobri zavrsni
izveStaj organa za likvidaciju prema ¢lanu 43. ovoga Aneksa.

2. Na zahtev organa za likvidaciju, u bilo kojoj fazi postupka, tamo gde je utvrdeno da predmetni prihod nije dovoljan
da pokrije troSkove prioriteta potrazivanja navedenih u ¢lanu 40, stav (1), podstav 1) ovog Aneksa, Sud donosi reSenje
kojim dozvoljava zatvaranje predmeta likvidacije.

3. Na zahtev organa za likvidaciju, tamo gde nijedan poverilac nije prijavio potrazivanje u roku iz ¢lana 43. ovog
Aneksa, Sud donosi redenje kojim dozvoljava zatvaranje predmeta likvidacije.

Clan 45
Posledice zatvaranja predmeta

Nakon zatvaranja predmeta likvidacije u skladu sa ¢lanom 43. ovog Aneksa, preduzece prestaje da postoji, a Agencija
dostavlja pismeno obavestenje o tome predmetnoj opstiniiinstitu¢ijama i javnim organima navedenim u ¢lanu 19.6.

Clan 46
Raspustanje organa za likvidaciju

1.Sud u svaki nalog kojim se zatvara postupak likvidacije ukljucuje:

1.1. oslobadanje organa za likvidaciju svake dalje duznosti u pogledu preduzeca i postupka likvidacije, osim
za izvrSenje od strane organa za likvidaciju bilo koje konacne raspodele koja jo$ nije izvrSena; i

1.2. odobrenje konacne isplate svih neplacenih naknada i troSkova organa za likvidaciju.

2.Nijedan takav nalog Suda ne ograni¢ava odgovornost organa za likvidaciju za bilo kakve nezakonite radnje ili
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propuste tokom mandata organa za likvidaciju.

Clan 47
Isplata dugova u €elini

Nakon zatvaranja predmeta likvidacije od strane Suda shodno ¢lanu 44. ovog Aneksa, sva dospela potrazivanja od
preduzeca gase se po sili zakona a svaka radnja prikupljanja ugasenih dugova spre¢ava se i zabranjuje, osim kada
Sud nalozi drugacije pre zatvaranja ili u nalogu kojim se zatvara predmet likvidacije.

DEO Viil
OSTALE ODREDBE

Clan 48
Uputstva Suda

1. U bilo kom trenutku tokom postupka likvidacije organ za likvidaciju moze da podnese pismeni zahtev Sudu trazeéi
smernice u vezi sa nekim pravnim pitanjem, uklju€ujuéi ali ne ograni¢avajuci se na pitanje usaglasenosti sa ovim
zakonom. Organ za likvidaciju istovremeno dostavlja primerak tog zahteva Odboru poverilac¢a (ako postoji) i drugim
stranama-u-interesu koje Sud moze da odredi. Sud donosi odluku o tom zahtevu u roku od petnaest (15) radnih dana
od dana podno$enja zahteva.

2. Kada primi zahtev u skladu sa stavom 1. ovoga &lana, Sud obave$tava stranu koja je direkthno pogodena tim
zahtevom i dozvoljava joj da podnese odgovor Sudu u roku od petnaest (15) dana od dana dobijanja obavestenja.

3. Sud moze da izda bilo koji nalog, proces ili presudu koja je razumna i neophodna ili potrebna za sprovodenje
odredaba sadasnjeg zakonaili likvidacije preduzeca.

4. Nijedna odredba ovog zakona koja predvida iznoSenje nekog pitanja od bilo koje strane ne tumaci se na nacin da
spre¢ava Sud da preduzme, na sopstveni predlog ili inic¢ijativu, bilo koju radnju ili donese reSenje neophodno ili
potrebno zaizvrSenje ili sprovodenje naloge ili pravila Suda, ili da se spreci zloupotreba proéesa.

Clan 49
Javna obavestenja i oglasavanje

1. Svako formalno obavestenje prema ovom Zakona objavljuje se, najmanje, kako sledi:
1.1. nasrpskomialbanskom jeziku u visokotiraznim novinama na Kosovu; i

1.2. na srpskom jeziku u jednoj ili vi§e visokotiraznih novina na srpskom jeziku u Srbiji i Crnoj Gori, gde organ
zalikvidaciju smatra potrebnim da obavesti poverioce.

1.3. na engleskom jeziku u visokotiraznoj publikaciji u Evropi, gde organ za likvidaéiju smatra potrebnim da
obavesti poverioce.

2. Razlicite jeziCke verzije nekog posebnog obavestenja objavljuju se istovremeno onoliko koliko je to izvodljivo u
datim okolnostima.

Clan 50
Jezi€i kljuénih dokumenata

1. Dokaz o potraZivanju i dokaz o interesu, i sva prate¢a dokumentacija, mora da se dostavi ili na albanskom ili na
srpskom jeziku. Sva kasnija komunikacija sa organom za likvidaciju moze da se podnese na jednom od navedenih
jezika.

2.Standardizovani formalni dokumenti komunikacije, pozivnice i obrasci koje priprema organ za likvidaciju moraju da
budu dostupni na albanskom, srpskom i engleskom jeziku.
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DEO IX ]
ADMINISTRATIVNE SANKCIJE

Clan 51
PodnosSenje lazne dokumentacije o
Potrazivanju

1. Svako li¢e koje svesno da materijalno laznu ili obmanjujucu izjavu, usmeno ili pismeno, u vezi sa postup¢ima koji se
vode prema ovom zakonu, ili koje u tom postupku svesno podnese dokument koji sadrzi tu materijalno laznu ili
obmanjujuéu izjavu, ili svesno pomaze ili podstice neko drugo lice da pocini takvo delo, odgovorno je za
administrativnu nov¢anu kaznu koja ne prelazi sto hiljada evra (100.000 €) po sluc¢aju. U sluéaju fizickog li¢a, to lice
moze da postane ipredmet kriviénog postupka, u skladu sa vazec¢im odredbama Kriviénog zakona.

2. Svako lice koje svesno prijavi lazno potrazivanje ili podnese lazni dokument ili da laznu izjavu u dokumentu
podnetom organu za likvidaciju ili Sudu u postupku prema ovom Zakonu, odgovorno je za administrativhu nov€anu
kaznu koja ne prelazi sto hiljada evra (100.000 €) po slu€aju. U sluc¢aju fizi€kog lica, ukljuCujuéi sluzbenike i direktore
pravnog lica, ta lica mogu da postanu i predmet krivicnog postupka, u skladu sa vazec¢im odredbama Krivi¢énog
zakona.

Clan 52
Pronevera i prikrivanje aktive

1. Svako li¢e koje deluje u svojstvu ¢lana organa za likvidaciju, ili se zaposli da radi pod nadzorom organa za
likvidaciju, Agencije ili preduzeca, ili preduzeée koje svesno proneveri, unisti, osteti, ukrade, direktno ili indirektno, bilo
koji dokument, imovinu ili aktivu preduzeéa odgovorno je za iznos predmetne stvari i administrativhu novéanu kaznu
do sto hiljada evra (100.000 €) po slu¢aju. U sluéaju fizickog lica, to lice moze da postane i predmet krivicnog
postupka, u skladu sa Kriviénim zakonom.

2. Svako lice koje svesno prenosi, prikriva ili ne preda neki dokument, imovinu ili aktivu preduzeéa organu za
likvidaciju, licu koje djeluje u svojstvu ili kao predstavnik organa za likvidaciji ili Sudu kako bi izbeglo procese i
postupke ovoga Zakona odgovorno je za administrativnu novéanu kaznu koja ne prelazi sto hiljada evra (100.000 €)
po sluéaju. U slucéaju fizickog li¢a, to lice moze da postane i predmet krivicnog postupka, u skladu sa Krivicnim
zakonom.
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